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En un orden
alfabético

convencional relacionamos a
continuacion los principales personajes
que intervienen en esta obra

ARCHIE: Guardaespaldas de Dazy
Perrit.

BRENNER  (Fritz): Criado vy
factotum de Nero Wolfe.

CRAMER: Inspector de la Brigada
de Homicidios.

FABIAN: Antiguo asociado de Dazy



Perrit.

GOODWIN (Archie): Colaborador
de Nero Wolfe.

MEEKER (Pulgar): Un rufian de los
bajos fondos.

ESSEL MORTON: Novio de Beulah
Page.

PAGE (Beulah): Hija legitima de
Dazy Perrit.

PERRIT (Dazy): Un rey del hampa.

PERRIT (Violet): Hija adoptiva de
Dazy Perrit.

ROWCLIFF: Teniente de la Brigada
de Homicidios.

L. A. SCHWARTZ: Abogado de
Dazy Perrit.



CAPITULO
PRIMERO

Aquel lunes por la tarde, a
principios de octubre, me sentia tan
aburrido entre las cuatro paredes de mi
jaula que ya no podia aguantar mas.
Entiéndase por «mi jaula» la oficina de
Nero Wolfe donde trabajaba, situada en
la planta baja de la casa de su
propiedad, en la Calle 35, Oeste, no muy
lejos de North River No tardaria en
sentirme mas a mis anchas, sin embargo,



pues mi jefe pasaba invariablemente dos
horas de la tarde, de cuatro a seis, con
sus orquideas en la azotea jardin que
tiene arriba en el terrado. Pero aun asi,
faltaba todavia media hora para las
cuatro, y ya habia soportado de ¢l todo
lo que me sentia capaz de soportar por
una tarde.

No es que tuviera nada que
reprocharle; era simplemente que estaba
hasta la saciedad de sus intemperancias.
Ocurria eso cuando se declar6 la gran
huelga del Ramo de la Alimentacion,
durante la cual millones de cerdos,
bueyes y terneras, con  gran
consternacion de tratantes, revendedores
y comerciantes, pudieron vivir unas



semanas mas. Esto afectaba de un modo
alarmante el humor de Nero Wolfe, para
quien una comida sin carne era el peor
de los insultos. Su cardcter se agrio de
tal forma que llegu¢é al extremo de
ofrecerme yo mismo para ser comido, y
omito en este relato el poco agradecido
comentario que obtuve en respuesta. El
caso es que aquel lunes por la tarde el
hombre estaba francamente deprimido, y
no hacia mas que pasear su voluminosa
figura desde su sillon hasta la libreria.,
o incidentalmente hasta la puerta abierta
que comunicaba con la estancia vecina,
cuyas ventanas daban a la Calle 35.
Habiendo llegado al limite de mu
paciencia, a las tres y media le anuncié



mi proposito de salir a la calle para
efectuar un encargo, y era tanta su
irritacion que ni siquiera se molestd en
preguntarme de qué encargo se trataba.
Entonces, cuando estaba a punto de
descolgar mi sombrero del armario del
vestibulo, sond el timbre de la puerta.
Dejé el sombrero donde estaba, fui a
abrir y me encontré en presencia del tipo
mas absurdo e incongruente que habia
visto en mi vida. A pesar de que habia
brillado el sol todo el dia y continuaba
haciéndolo, llevaba el hombre un
impermeable cefido estrechamente al
talle con un cinturén. Su sombrero, de
raido fieltro negro, le iba tan pequefio
que dejaba de manifiesto sus palidos



ojos grises, entornados, y un rostro que
parecia embalsamado, ni mas ni menos
como el de una momia.

—Su nombre es Goodwin —dijo sin
preambulos y sin mover un solo musculo
de su rostro cadavérico.

—Agradecido —dije yo—. ;Cual es
mi peso exacto?

Pero era obvio que el hombre no
estaba para sutilezas.

—Salga y sigame. —Sefiald con el
pulgar un coche estacionado en la
esquina y continu6—: Un hombre espera
alli para hablarle.

Incidentalmente quiero dejar bien
sentado, a modo de 1dentificacion
personal, que nunca he chillado de terror



ni se me ha ocurrido apretar el gatillo
cada vez que se me ha puesto por
delante un tipo con aspecto de momia,
aunque haya hecho el tipico gesto de
meterse la mano derecha en el bolsillo
en busca, aparentemente, de un
inofensivo cigarrillo, Pero en su larga
carrera como detective privado Nero
Wolfe ha tenido ocasion de despertar
muy encontradas emociones entre gran
numero de individuos, algunos de ellos
tenaces, y como yo llevo trabajando con
¢l diez afios, no seria de extraiar que mi
nombre figurase con el de Nero Wolfe
en mas de una lista. De modo que dejé a
la momia esperando y cerré la puerta.
Fui directamente a la oficina, abri el



cajon de mi despacho, cogi mi revolver
y lo guardé en el bolsillo derecho de la
americana.

Cuando me dirigia de nuevo hacia la
puerta, Nero Wolfe me preguntd con voz
meliflua:

—¢(Qué sucede? ;Un ratoncillo?

—No —dije friamente—. Un
hombre me espera en su coche para
hablarme. El coche esta estacionado en
la esquina y he reconocido al tipo. Es
Dazy Perrit. Tratindose de uno de
nuestros mas destacados ciudadanos,
supongo que habra oido nombrarle. Su
titulo mas reciente es el de «EIl Rey del
Mercado Negro». Puede haberse
formado de mi wuna opinibn mas



halagliena que usted y suponer que
resultaria un buen manjar asado a la
parrilla.

Abri la puerta de la calle y me quedé
esperando a que se  cerrara
automaticamente. Luego saque
casualmente mi mano derecha del
bolsillo para que la momia se diera
cuenta de que en ella estaba un revdlver,
y volvi a guardarlo. Bajé los escalones,
crucé la acera y me acerqué al magnifico
sedan negro. El hombre que esperaba
dentro bajé prestamente el cristal de la
ventanilla.

A mi espalda sondé la voz de la
momia.

—Tiene la mano puesta en un



revolver que guarda en el bolsillo
derecho.

—Entonces es mas que idiota —dijo
el hombre del coche—, al permitir que
le siga usted los pasos.

—iHola! —dije mirando de frente a
Dazy Perrit sin molestarme en mirar a
mi espalda—. Mister Wolfe sabe que
esta usted aqui. ;Qué es lo que quiere?

—Quiero ver a Wolfe.

Negué¢ con la cabeza.

—No —dije.

Era la primera vez que veia tan de
cerca a Dazy Perrit. La mayoria de la
gente considera a Perrit corno un
hombre excepcionalmente gordo, pero
para mi, acostumbrado a las



dimensiones extraordinarias de mister
Wolfe, no pasaba de ser un tipo con
tendencia a la obesidad. Su rostro recién
rasurado resultaba demasiado ancho en
proporcion con su boca y nariz, pero ese
detalle carecia de importancia. Lo que
importaba eran sus ojos. Todo lo que
habia hecho y lo que era capaz de hacer
en el futuro radicada en el brillo de sus
0jOS nNegros.

—No —repeti—, se lo dije esta
mafana por teléfono. Mister Wolfe esta
demasiado ocupado actualmente para
recibirle. Tiene entre manos una
enormidad de trabajo y no puede aceptar
mas de momento.

—He venido aqui para verle. Vaya a



decirselo.

—Tal vez he sido poco claro, mister
Perrit —dije apoydndome en la
ventanilla del coche—. No es que quiera
gastarle una broma. Sé perfectamente
que el que pretenda darselas de gracioso
con usted se expone a ser liquidado sin
contemplaciones. Pero tampoco he
venido para pedirle tregua ni favor. No
s¢ cual es el asunto que le trae aqui,
pero por muy grave que sea, me veo
obligado a decirle que a mister Wolfe
no le interesa en absoluto. Comprendo
que esto pueda decepcionarle, y crea
que lo siento, pero mas le decepcionaria
a usted el hecho de que mister Wolfe
consintiera en recibirlo y que, después



de haberle expuesto usted su caso
continuara negandose a aceptarlo. Mas
aun s1 fuera de indole absoluta,
estrictamente confidencial y...

—1 Archie!

Fue como un bombazo que estallara
a mi espalda. Viré en redondo y vi a
Wolfe ocupando por entero el espacio
de una ventana abierta, la ultima de la
habitacion frontera.

Grit6 de nuevo con su vozarron:

—(Qué es lo que quiere mister
Perrit?

—Nada —dije—. Pasaba
casualmente por aqui y...

—~Quiere hablar con usted —dijo la
momia.



—Entonces, ;jqué espera, Archie?

iAcompafielo en seguida!

—Pero yo...

—iTraigalo he dicho!

La ventana se cerrd de un golpazo y
Wolfe  desaparecio. La  momia

inspecciond detenidamente la calle
arriba y abajo, y viendo el campo libre
se adelantd para abrir la portezuela y
Dazy Perrit se apeo.



CAPITULO 11

ME di cuenta de que no sabia tanto
de la realeza de los bajos fondos como
habia supuesto hasta entonces. La momia
no solo ejercia el cargo de
guardaespaldas, con el ojo atento a la
menor sefial de alarma, sino que ademas
era chofer y criado todo en una pieza.
Perrit le ordendé que se quedara en el
coche y obedecio sin rechistar. Al entrar
en casa, el Rey del Mercado Negro se
detuvo para echar un vistazo de
conjunto, probablemente un habito



contraido en su mocedad, cuando debia
vigilar cada paso y temer un ataque por
sorpresa en cualquier rincon. Ahora me
parecia mas bien un veterano general
inspeccionando el sitio mas estratégico
para ocultar sus tanques y emplazar su
artilleria. Una vez en la oficina, pasé
frente a ¢l y fui a sentarme ante mi
despacho, sin desestimar, no obstante, su
potencialidad por el solo hecho de
medir seis centimetros menos que Yo.
Estaba demasiado enojado con Wolfe
para dirigirle la palabra.

—Siéntese, por favor —dijo Wolfe
con su voz mas obsequiosa y amable.

Habiendo terminado de inspeccionar
la estancia, Perrit clavo ahora sus ojos



en Wolfe. Pasados cinco segundos dijo
en tono irritado:

—No me gusta eso. Tengo que
hablarle en privado y prefiero que salga
conmigo. Hablaremos mejor en mi
coche.

Esperaba oir de Wolfe cualquier
impertinencia y, por supuesto, una
negativa rotunda aun a riesgo de incurrir
en el enojo de Dazy Perrit, lo cual podia
resultar catastrofico. Pero Wolfe se
limit6 a decir en un tono de
circunstancias:

—Mi querido sefior, raras veces
salgo de casa. Me encuentro a gusto
aqui. Y compreéndalo, seria absurdo
abandonar mi comodo sillon hecho ex



profeso a mi medida...

—Lo sé, lo s¢ —le interrumpio
Perrit impaciente. Clavo sus negros 0jos
en mi y dijo—: Salga usted entonces, y
espere en el coche.

—No, seflor —repuso enfaticamente
Wolfe—. Siéntese y descanse. Este
sillon rojo es el mas comodo. En
realidad no puedo prescindir de mister
Goodwin. El es quien atiende todos mis
asuntos. Si me expusiera usted su caso,
por muy confidencial que éste fuera, yo
tendria que explicarselo a €l tan pronto
como se marchara usted.

—Siempre habra excepciones —
dijo Perrit con arrogancia—. Y aunque
yo fuese la primera, es una buena



excepcion para empezar, ;no cree?

—No. No hago excepciones. —
Wolfe se mostraba cortés pero firme—.
Siéntese, mister Perrit. Aunque decida
no confiarnos sus secretos a mister
Goodwin y a mi, hay algo que quisiera
discutir con usted.

Perrit avanzo tres pasos y se sentod
en el sillon rojo situado frente al
despacho de Wolfe, y después de
adoptar una posicion codmoda pregunto:

—(Qué es lo que desea discutir
conmigo?

—Bien... —dijo Wolfe entornando
los ojos—. En mi profesion soy un
experto y estoy capacitado para
proporcionar a mis clientes informacion,



consejos y servicio de primer orden.
Ignoro en cierto modo sus propias
actividades, mister Perrit, pero sé que
en ellas es usted también un experto,
aunque... hum... en un campo distinto del
mio. Presumo que sabra usted donde y
como encontrar lo que le interesa. Por
mi parte soy un ciudadano respetable
que acata las leyes, pero aun los
ciudadanos respetables tienen sus
debilidades, amigo mio, y calculando
las restricciones a que estamos
sometidos por culpa de esa huelga del
ramo de la alimentacion... habia
pensado...

—Ah —dijo Perrit con acento
glacial—. Es posible que me haya



equivocado al juzgarle. ;Es que tal vez
desea intervenir en el consorcio de...?

—Nada de eso —prorrumpidé Wolfe
—, Lo que desearia es que pudiera usted
proporcionarme los medios para
adquirir carne; buey, cordero lechal,
ternera... {Comprende?

iDe modo que era eso! Contemplé a
mi jefe con una mirada de franca
reprobacion. Habia perdido a mis ojos
algo de su integridad. Para procurarse
comida a su gusto no habia vacilado en
levantarse de su sillon, abrir de par en
par una ventana, llamarme a voces y
recibir en su casa a uno de los mas
notorios rufianes que puedan hallarse
entre el Battery y Yonkers.



—Ah —dijo ahora Perrit con mucha
menos frialdad—. jSe trata simplemente
de eso! Desea usted que le suministren
carne.

—Si. Sélo esto.

—Pues lo siento, porque no soy
traficante ni vendedor, por lo menos en
este ramo. Pero veamos.. —Se
interrumpié para mirarme como Si yo
fuera el criado de la casa y dijo—:
Llame usted a Lincoln seis-tres-dos-
tres-dos entre las siete y diez de la
mafana y pregunte por Tom. Puede
mencionar mi nombre y sera cosa
resuelta.

—Qracias, senior. —Wolfe estaba
ahora suave como un guante—. Sabré



agradecerle este favor. Y ahora, tratando
del asunto que le traec aqui, creo que
mister Goodwin le comunico6 de mi
parte que estaba demasiado ocupado
para atenderle. Eso, naturalmente, no
pasa de ser un tanto exagerado. Lo que
sucede es que, si bien el ejercicio de
nuestra profesion presenta generalmente
algunos riesgos, en la profesion de
usted, wmister Perrit, es decir, en
cualquiera de sus actividades, esos
riesgos son infinitamente mas elevados,
y mister Goodwin debi6 estimar que la
combinacion de esos dos riesgos no era
aconsejable. Deploro confesarle que soy
de su misma opinion. Usted seria el
primero en lamentar el haberme



conflado sus secretos si después
rehusaba yo aceptar su caso, ;no cree?
De modo que prefiero avisarle por
anticipado. Y crea que lo siento.

—Necesito ayuda —insistid Perrit.

—Sin duda. De otro modo no estaria
usted aqui...

—Generalmente yo mismo resuelvo
mis problemas, pero cuando necesito
ayuda ajena busco siempre lo mejor. Y
en el caso presente he venido a su casa
porque le conceptio el mejor en su
profesion. Pagaré lo que sea. —Perrit
saco del bolsillo un rollo de billetes de
Banco sujetos con una tira de goma y lo
dejé sobre el despacho de Wolfe—.
Cincuenta billetes de cien. Cinco



grandes. Y esto es sOlo para empezar.
Soy victima de un chantaje y quiero que
usted se encargue de liquidar el asunto.

Casi no pude reprimir una sonrisa al
oirle. La idea de que alguien se
atreviera a amenazar a Dazy Perrit era
tan absurda como si un petardista
intentara habérselas con un Al Capone.

—Pero ya le he dicho, mister
Perrit...

—Y la que me estd sacando los
cuartos es nada menos que mi propia
hija. Esto es confidencial, por supuesto.
No lo sabe nadie mas que usted y yo y
ese empleado suyo. Pero aun hay mas, y
esto es mas confidencial todavia; tanto,
que no se lo diria ni a mi propia madre



si viviese. Necesito su ayuda, Wolfe,
porque mi hija...

—Basta!

Dazy Perrit no tenia intencion de
callarse, pero lo consegui levantandome
de mi silla y plantindome frente a ¢l en
actitud agresiva.

—ILe advierto que mister Wolfe es
tan obstinado como pueda serlo usted.
Guardese sus confidencias si no quiere
exponerse a una situacion que pudiera
resultar peligrosa para todos. Le ha
dicho que no quiere oir mas, ni yo
tampoco. —Me volvi impetuosamente
hacia Wolfe—. ;Cielos! ;Es que no
puede aguantar unos dias mas con queso
y spaghetti? -Cogi el rollo de billetes y



se los tendi a Perrit.

El hombre hizo como que no los veia
y continu6 hablando a Wolfe.

—1Lo particular de ese caso es que
mi hija no es realmente mi hija... la que
me estd amenazando con ese inicuo
chantaje, quiero decir. Y puestos en el
terreno de las confidencias, voy a
decirle algo mas que solo sabremos
nosotros tres. Nadie mas en el mundo.
Nosotros tres... y ella, naturalmente.
Tengo una hija legitima que naci6 en mil
novecientos veinticinco, y que tiene
ahora veintitn anos. Es decir, los
cumplird el préximo mes, el dia ocho.
Quiero encargarle también algo con
respecto a ella; ;de acuerdo?



—Tendra que excusarme, mister
Perrit. Wolfe consulto el reloj de pared
y procedio al engorroso proceso de
levantarse del sillon y ponerse de pie.
Antes de llegar a la puerta se detuvo
porque Perrit, también de pie, se le
habia puesto de frente interceptandole el
paso.

—;Dénde va? —preguntd en tono
agresivo.

Me acerqué a ellos llevandome la
mano al bolsillo y sacédndola con el
revolver a punto de encafionar. No es
que intentara impresionar al hombre, fue
mas bien un gesto instintivo. Sin
embargo, no estaban de mas las
precauciones. Suelo frecuentar lugares



de toda clase y estoy bien informado, y
sabia que con Dazy Perrit cualquier
argumento tenia que dirimirse a tiro
limpio; y el hombre debia ser un lince
con un arma en la mano, porque hasta
entonces habia impuesto siempre su
voluntad, bien personalmente o
valiéndose de sus compinches a sueldo.
Con lo que Perrit acababa de contarnos
y a juzgar por su actitud ante la olimpica
indiferencia de Wolfe, era de prever un
lio de mil demonios, y con sélo que
sefialara el corpachén de Wolfe, estaba
dispuesto a disparar.

Pero Wolfe dijo imperturbable:

—Siempre paso dos horas, de cuatro
a seis, arriba en mi jardin. Sin excusa



alguna. Si insiste usted en confiarnos sus
secretos y tribulaciones, cuénteselas a
mister Goodwin. El me informara, y le
llamaré por teléfono mas tarde o
manana.

El final de la discusion fue resuelta
no con palabras, sino tnicamente con las
miradas. La de Wolfe gand. Perrit se
hizo a un lado y un momento mas tarde
se oyo el portazo de su ascensor
particular.

Perrit volvio a ocupar el sillon rojo
y dijo:

—Estan locos los dos. ;Qué es lo
que tiene ahi en la mano? jLocos como
una cabra!

Guardé el revolver en mi cajon y



esperé resignado.
—Conforme —dije—; cuéntelo
todo.



CAPITULO 111

AL llegar a cierto punto de su relato
Dazy Perrit se puso tan sentimental que
de veras crei que iba a echarse a llorar.
Fue eso cuando empez6 a hablarme de
su hija, de su hija legitima. Por lo visto,
cursaba sus estudios en la Universidad
de Columbia y era la alumna mas
aventajada de todo el curso. El hombre
estaba tan orgulloso de ello que casi no
podia soportarlo.

El asunto en total era menos
complicado de lo que creia. Durante su



tormentosa juventud en Saint Louis,
Perrit se habia casado y tuvo una hija. Y
de pronto sucedieron tres cosas en una
sola semana: la nifia celebro su segundo
aniversario, la madre murio, y a Perrit le
salieron tres afios de carcel por un robo
con escalo. El hombre aludi6 muy
discretamente a esa época de su vida, se
saltO un bache de wvarios afios y
recomenzod su relato en el afio 1945. Por
entonces habia prosperado
enormemente, y un buen dia empezo a
cavilar sobre el paradero de su hija
sintiéndose responsable de su porvenir.
Hizo averiguaciones y pudo localizarla
en algin lugar del Missouri. No
especifico el como ni cuando la trajo a



Nueva York, pero para darle al relato
cierta logica explico que ella ignoraba
que fuese su hija. Creia simplemente que
Perrit representaba a su padre, un
hombre acaudalado que de momento
permanecia en el incognito porque
estaba seriamente ocupado en la
campafia electoral, con miras a la
presidencia de los Estados Unidos o
algo por el estilo,

—Todo resultd6 muy bien —dijo
Perrit—. La veia cada tres meses y le
daba dinero, mucho dinero. Me sentia
feliz con solo pensar que la tenia aqui,
en Nueva York, y estudiando en
Columbia. Pero de pronto aparecid en
escena Pulgar Meeker y descubrid la



cosa. Se limitd a enviarme un rufidn con
el encargo de decirme que «si podia
hacer cualquier pequeno favor por mi
hija, no tenia mas que decirselo».

Pensé¢ que esto embrollaba atin mas
el asunto. A mister Meeker le dan el
apodo de Pulgar debido a la habilidad
con que usa de los dos pulgares para
conseguir informacién de personas
recalcitrantes. Si el hecho de asociarse
con Dazy Perrit en el asunto que fuera,
constituia siempre un placer dudoso, el
encontrarse uno en un lio con Perrit y
Pulgar Meeker era como para levantarle
dolorosas ampollas.

Segui escuchando a Perrit porque no
tenia mas alternativa que escucharlo o



matarlo, y para matarlo habia
desperdiciado tontamente el momento
psicoldgico. De sus palabras deduje que
Meeker no habia logrado localizar a su
hija; sabia solamente que existia y que
Perrit la tenia camuflada en algin sitio.
Lo que mas temia en el mundo —dijo—,
era que alguien pudiera encontrarla y
contarle la verdad. En definitiva, el
tener una hija le habia arruinado la vida.

—Tan por completo la ha arruinado
que ya no soy el que era —explico—.
Cuando se trata de mui hija soy un,
sentimental, no pienso ni hago nada a
derechas. Ha oido decir que soy un tipo
duro, ;eh? Uno de los mas duros que
corren por el mundo.



—Si, eso me han dicho.

—Pues bien, lo soy todavia. Lo que
pasa es que, a diferencia de otros tipos
duros, tengo cerebro; un cerebro mas
claro que el de cualquiera que se haya
tropezado conmigo. Hoy mismo, si
quisiera abrirme camino en otro campo
de actividades llegaria donde quisiera.
Pero el recuerdo de mu hija me lo
impide. Juzgue mi estado de &nimo por
un solo hecho: el de venir aqui para
confiarles este asunto. Y aun hay mas. El
ano pasado, en abril, tomé en arriendo
uno de los mas lujosos pisos de la
Segunda Avenida y he instalado alli a
una chica haciéndola pasar por mi hija.
S¢€ que es una idiotez, pero estaba loco



de ansiedad y lo hice.

Fue con miras a burlar los
propositos de Meeker —explico—, y de
cualquier desaprensivo que internara
especular con su pasado. Viviendo
publicamente con su hija, a nadie se le
ocurriria pensar que existiera otra y
dejarian de buscarla. Sobre todo entre
las mas aventajadas alumnas de
Columbia. Fue una  verdadera
inspiraciéon. De ese modo su secreto
quedaba sellado para siempre.

—FEntonces —dijo Perrit con un
subito cambio en la voz y un fulgor
siniestro en los 0jos que no me hubiera
gustado ver si en lugar de hablarme a mi
estuviera hablando de mi—, esa maldita



bryja utilizo6 mi secreto para hacerme
victima del mas vil de los chantajes.

Detalldo a continuacion los hechos.
El chantaje habia empezado después de
Navidad, exigiéndole la muchacha mil
dolares sobre los cien que recibia
semanalmente de Perrit para sus gastos.
Luego habian seguido mas peticiones de
dinero que Dazy Perrit se vio obligado a
abonarle:

A ultimos de enero... 1.000 dolares

A mediados de febrero... 1.000»

A finales de abril... 5.000»

A primeros de junio... 3.000»

A ultimos de julio... 5.000»

A ultimos de agosto... 8.000»

—Interesante —dije—.



Psicologicamente interesante.

—1Le parece gracioso, ;verdad?

—No he dicho gracioso. He dicho
interesante. Y por supuesto, muy poca
gente, no digo que yo sea uno de ellos,
pero repito, muy poca gente daria
crédito a lo que acaba de decirme. La
muchacha le ha sacado
aproximadamente  veinticinco  mil
dodlares. jAsombroso! ;Corno es posible
que haya conseguido sacarle tanto
dinero sin sufrir un... accidente...? Un
choque de automoévil, una catdstrofe
aérea, o simplemente un disparo casual.

—Se exagera mucho —dijo Perrit
evasivo—. La gente le atribuye a uno
gratuitamente un sinfin de cosas. Basta



un rumor para que mis enemigos le den
pabulo y...

—Puede ser —dije sonriendo—.
Era una simple hipdtesis. Pero, jpor qué
no ha tomado una determinacion para
obligarla a callarse?

—(A mi hija? ;A mi propia hija?

—No es su hija.

—Oficialmente lo es. Para hacer lo
que usted me sugiere hubiera tenido que
emprender esa accion yo mismo, y seria
demasiado arriesgado. Lo he previsto
todo. ;Qué sucederia si mi hija
desapareciese inopinadamente? ;Cual
seria la reaccion de Meeker... y de
otros? Se me echarian encima como
hienas y me encontraria donde estaba al



empezar. Saldrian como locos en busca
de cualquier indicio y no tendria ni un
momento de paz. No; he considerado
todas las posibilidades y no puedo hacer
nada.

—Entonces no le queda otra
solucion que aguantar esa hija que le
resulta tan cara de mantener.

—Una hija que es una sanguijuela y
al mismo tiempo una necia. Anoche me
pidio cincuenta mil ddlares. Y esto me
ha decidido a pedirles que me ayuden.
Lancé un silbido.

—FEsto ya pasa de ser un caso
psicologico. Pero no es necesario que
desaparezca. Podria emplear con ella
métodos muy persuasivos que no



trascendieran a los demas.

—Y los empleo. No crea que me
dejo robar a mansalva con una sonrisa
en los labios.

—Lo creo.

—Pero aun asi, esos métodos tienen
su limite. No puedo perder de vista que
vive en mi casa y que a los ojos de todo
el mundo es mi hija. De modo que he
venido aqui en busca de consejos
legales y ayuda. Conozco a un monton de
gente y a mas de cincuenta abogados,
pero a ninguno de ellos les hubiera
confiado ni la mitad de lo que le he
dicho a usted. Vine aqui porque Nero
Wolfe es un hombre que tiene intuicion,
valor y cerebro, y el mio no rige en esas



circunstancias, Wolfe sabra coémo
manejar a esa chica. —Sefalo el fajo de
billetes sobre la mesa—. Esto es para
empezar. Y pagar¢ lo que sea porque s¢€
que les pido mucho.

—No lo aceptara.

Dazy Perrit fingié no oirme. Y me
pregunté si una parte de sus €xitos no
consistiria en esa facultad de ignorar por
completo aquello que no le convenia oir.

—Necesitaran mas que eso si
consiguen pararle los pies —dijo—. Su
nombre, como hija mia, es Violet Perrit.
Pero el auténtico es Angelina Murphy.
De como di con ella no hace al caso,
pero esta completamente al abrigo de
toda sospecha ahora. Sin embargo, no lo



estaba tanto en Salt Lake; estaba a punto
de ser procesada bajo el nombre de
Sally Smith. Al traerla a Nueva York
bien puedo decir que la libré de la
carcel. Pero cuando dije que en este
asunto mi cerebro no ha estado a la
airara de las circunstancias no dije mas
que la pura verdad. Crei, por ejemplo,
que podria manejarla a mi antojo la
amenaza de remitirla a Salt Lake al
menor conato de rebeldia, porque en
Salt Lake estan muy deseosos de echarle
mano, pero no tardé en descubrir que
ella también se habia puesto a cubierto
averiguando unas cuantas cosas mias.
Me cont6 otras muchas cosas que yo
no tenia el menor interés en saber, pero



una vez puesto en el terreno de las
confidencias, y habiendo dicho ya lo
mas importante, unas pocas cosas mas
carecian de importancia... Dicho todo lo
que tenia que decirme de Violet,
Angelina y Sally, bajo el telon, y volvio
a levantarlo enfocando la escena en la
Universidad de Colombia. El nombre de
su hija legitima era por lo visto, Beulah
Page, y por el cambio de tono en su voz
al hablarme de ella imaginé que el
hombre no tardaria en sacar su cartera y
mostrarme una coleccidon de fotos, pero
no lo hizo. Segin contd, Beulah era una
auténtica lumbrera, y el resto de sus
condiscipulos no hacian mas que
debatirse en la nube de polvo que



levantaba ella a su paso. Se perdi6 en
una infintdad de detalles innecesarios
que excus¢ diciéndome que el hombre
no tenia con quien compartir los escasos
goces de su paternidad. La alternativa
¢ramos Nero Wolfe o yo. Pero de
momento Wolfe estaba entregado a su
pasion por las orquideas y me pagaba a
mi para escuchar las confidencias de sus
clientes.

—Como le dije a Wolfe —decia
ahora Perrit—, quiero encargarle
también una misién con respecto a mi
hija; es otra cosa que me quita el suefio,
porque existe el peligro de que puedan
identificarla. Tiene un gran parecido con
su madre.



—iPero por todos los santos, mister
Perrit! —protest¢ con vehemencia—.
Por mucho que sean los recursos de
mister Wolfe, no ha llegado a ser
todavia un cirujano plastico. Pruebe en
el Libro Rojo.

—Chistoso, ;eh?

Las dos palabras no tenian sentido,
pero he de admitir que por primera vez
su tono me impresiond. Senti como un
chispazo recorriéndome el cuerpo. Era
un tono que probablemente usaban sus
compinches y asalariados con mas
frecuencia que €1, ahora que Perrit habia
alcanzado la cumbre. Era la voz de un
asesino. Aparentemente aceptaba con
tolerancia ciertas bromas, pero ninguna



a costa de Beulah.

—No pretendia ser chistoso —dije
amablemente—. Esperemos una ocasion
mas propicia. Pero si lo que usted
pretende es que mister Wolfe corrija ese
parecido de su hija...

—No pretendo tal cosa. Y habla
usted demasiado, joven. Tiene, si,
algunos rasgos de su madre, pero lo que
hace que ese parecido sea aln mas
evidente es la costumbre que tiene de
sentarse con el busto inclinado hacia
delante y de erguirse luego subitamente,
con una ligera sacudida. Su madre tenia
ese mismo habito, y la primera vez que
vi hacerlo a mi hija, hace cosa de un
afo, comprendi que ese gesto bastaba



para delatarla. Si cualquiera que hubiese
conocido a su madre la viera hacer eso,
no le cabria la menor duda de quién era
Beulah en realidad. He intentado
corregirla en todo lo posible,
considerando que a sus 0jos no soy mas
que un viejo amigo de la familia, pero
no tuve €xito. Y no me atrevo a insistir
demasiado. Quiero que Wolfe se
encargue de corregirla.

Naturalmente, tenia yo en la punta de
la lengua cinco objeciones y tres o
cuatro comentarios satiricos para rebatir
esa 1dea, pero me los guardé
juiciosamente. La tunica solucion era
librarme de ¢l tan pronto como fuera
posible, cosa sumamente problematica



de momento porque el hombre no
parecia dispuesto a marcharse a pesar
de llevar una hora larga conmigo. Me
proporciond mas informacion respecto a
Violet, Angelina, Sally, que segin su
opinion habia de sernos de utilidad;
sugerencias sobre el modo de tratarla,
recomendaciones sobre la necesidad de
emprender una accion inmediata y
efectiva y otros muchos detalles
suplementarios. Otro secreto de sus
éxitos, pense, era la persistencia vy
tenacidad que ponia en conseguir su
objetivo.

Finalmente se puso en pie dispuesto
a marcharse.

—Violet todavia se somete a mis



ordenes —dijo—. Estd convencida de
que me sacara hasta el ultimo penique.
Wolfe ha dicho que no sale nunca de
casa, pues bien, si necesitan verla
llamen por teléfono y haré que venga
ella. Ha tomado nota de mus teléfonos,
,no?

Incomodado por su tono despectivo
contesté con rudeza:

—Me ha visto archivarlo, ;no?

—Bien, guardelos alli— Andando.
Abrame la puerta y llame a Archie.

—(Que llame a... quién? —pregunté
sorprendido.

—Dije Archie.

Era lo que faltaba para que la tarde
resultara un suefio. La momia se llamaba



Archie. Acompafi¢ a Dazy Perrit al
vestibulo, le tendi sombrero y abrigo,
abri la puerta y eché un vistazo a la
calle.

—Sin novedad —dije por encima
del hombro—. Llamele usted mismo.

No tuvo necesidad de hacerlo. La
momia, por lo visto, habia estado todo
el rato con la mirada alerta, hundido en
el asiento trasero del sedan negro, y en
cuanto oyd abrirse la puerta cruzd la
acera y se acerco al jefe diciendo:

—Hola.

Dazy Perrit descendio los tres
escalones y se metié en el coche. La
momia tomo el volante, puso el motor en
marcha y partieron a escape.



Fui a la cocina a servirme un vaso
de leche. Fritz Brenner, chef y ayuda de
camara todo en una pieza, estaba alli
rallando una zanahoria. Me mird
sonriendo.

—(Sin novedad?

—Eso es lo que te crees, Fritz —
dije bebiendo medio vaso de un tirén—.
La tnica cuestion que queda pendiente
es decidir de qué color queremos la
mortaja.



CAPITULO 1V

LE di a Wolfe una relacion detallada
de todo lo sucedido cuando bajé de
nuevo al despacho a las seis. Hice por
manera de interesarle en el asunto
porque temia que no lo aceptara, y
francamente he de confesar que después
de haberme hecho depositario de sus
secretos, a Dazy Perrit le sentaria como
un tiro una negativa de Wolfe. Podia
reaccionar de tal modo que nadie diera
ni un centavo por mi pellejo. A decir
verdad, estaba realmente asustado, de



modo que pensaba concentrar todos mis
esfuerzos y mi persuasion en evitar que
Wolfe rechazara el caso,

Hacia las siete dije, como
recordandolo stubitamente.

—Ese niimero de Lincoln puede ser
una solucion... A Fritz no le disgustaria
variar un poco el menu de esos dias
anadiéndoles filetes de ternera, lomo de
cerdo, rifiones a la parrilla... Claro que
sera inutil telefonear mafiana a Tom si
no estamos a bien con Dazy... En cuanto
a los cinco mil dolares que guardé en la
caja fuerte...

—Comunique con mister Perrit —
dijo Wolfe.

Tuve que marcar tres numeros antes



de localizarlo. Dijo que Violet vendria a
la oficina de Wolfe aquella misma tarde
a las nueve. SoOlo necesitamos unas
veinte palabras cuidadosamente
seleccionadas y sin mencionar nombres,
para ponernos de acuerdo. Perrit podia
estar hablando desde su casa y habia que
evitar cualquier indiscrecion. Luego,
diez minutos mas tarde, volvié a llamar
para decirme que debido a un
compromiso anterior la visitante no
podria venir hasta las once y media de
la noche. Contesté que eso seria tal vez
demasiado tarde y que podiamos aplazar
la visita para el dia siguiente. No —
respondid categoricamente—, tenia que
ser esta noche, entre las once treinta y la



medianoche. Wolfe, que escuchaba con
su aparato., refunfund6 en voz baja y
cuando hube colgado, dijo:

—Hable ahora con la hija.

—(Con Violet o Beulah?

—Con su hija, miss Page.

—iPero, cielos! ;Qué prisa tiene?
(Es que quiere corregirle ahora mismo
ese habito de incorporarse con una
sacudida y...?

—No sabemos siquiera que exista
esa hija. De momento no contamos mas
que con lo que nos ha dicho mister
Perrit. Quiero verla. O por lo menos
quiero que la vea usted. Tiene veintiin
anos. No le sera dificil simpatizar con
ella.



No era, desde luego, un trabajo tan
expuesto como la mayoria de los que me
encargaba Wolfe. Busqué entre los
numeros de teléfono que me habia dado
Perrit, marqué uno y al poco rato me
contesto una voz.

—iHola, hola, hola!

Era lo menos que podia esperar de
una Phi Beta Kappa, una estudiante
universitaria, pero me reservé mi
opinion y continug:

—(Puedo hablar con miss Beulah
Page?

—Soy yo misma. ;Es usted un cura
por casualidad?

—No, miss Page. No soy cura. Mi
nombre es Stevens, Harold Stevens, de



Dayton, Ohio. ;Puede concederme un
minuto?

—Naturalmente. Lo Gnico que siento
es que no sea usted un cura.

—También lo siento yo, créame. La
he llamado para preguntarle si le seria
posible concederme una corta entrevista
esta tarde, y digo esta tarde porque voy
a estar muy poco tiempo en la ciudad.
Quisiera hablarle del Centro de Sanidad
y Socorro de Dayton, porque hemos
pensado que tal vez estaria usted
dispuesta a ayudarnos con una pequefia
contribucion. La fama de sus generosas
aportaciones benéficas ha llegado hasta
Ohio, miss Page, y creo sinceramente
que pudiera interesarle conocer nuestros



proyectos y ambiciones para el futuro.
Seré breve, se lo prometo. Si no esta
ocupada en este momento, tal vez no
tendria inconveniente en recibirme ahora
mismo. Puedo estar en su casa dentro de
veinte minutos.

—Pues yo... —sigui6 una pausa—.
Desde luego, estoy muy interesada en las
asociaciones benéficas de sanidad y
SOCOITO...

—S¢ perfectamente que lo estd —
dije impetuosamente.

—La razon del por qué mencioné a
un cura es porque voy a casarme. Lo
habiamos decidido justamente antes de
llamar usted.

—iMagnifico! Lo celebro de veras.



Estar¢ en su casa dentro de veinte
minutos. Lamento importunarle de ese
modo, pero en realidad, no estaré en
Nueva York mas que...

—No se excuse, por favor. Venga
cuando quiera, estaré aqui.

—Un millon de gracias.

Colgué el auricular y le dije a Wolfe.

—Ligeramente achispada. Ebria, no.
Achispada.

Estaba ocupado en servirse un vaso
de cerveza que le habia traido Fritz, y se
limit6 a soltar un gruitiido. Tampoco hizo
el menor comentario cuando me vio
coger el revolver de encima de la mesa
y guardarlo en el bolsillo de la
americana, ni cuando saqué del cajon



del despacho otra pistola pequefia que
coloqué en la funda bajo el brazo.

No es que temiera una emboscada o
un tiro a traicion cuando sali a la calle y
a la oscuridad de la tarde otofial, pero
sabia que cualquier bocacalle o
cualquier rufidan que pudiera haber
despertado el interés de Dazy Perrit,
podia también tener algo que ver
conmigo después de su visita a Nero
Wolfe. Y aunque tengo los nervios bien
templados, decidi andar con cuidado
mientras doblaba la esquina, entraba en
el garaje donde guardo mi descapotable
y salia zumbando hacia el centro.



CAPITULO YV

En cierto modo Perrit me habia dado
una idea falsa de su hija Beulah. Tenia la
impresion de que todo el dinero que le
daba se iba en libros de texto de los mas
caros, y obras de beneficencia, pero era
evidente que su piso de la calle Ciento
Doce no habia sido amueblado con el
dinero sobrante de otros dispendios. El
salon donde entré¢ abundaba en lyjo y
confort y detalles de gusto refinado.
Atrajo principalmente mi atenciéon un
bureau magnificamente tallado,



colocado entre dos ventanas.

Por otra parte Perrit parecia
conocerla bien. Su charla insustancial
por teléfono me hizo sospechar que
Dazy era un padre mas, con una venda
en los 0jos. Pero una mirada me basto
para juzgarla. No siendo su padre, podia
hacerlo de un modo imparcial, de cara a
la realidad, y me di cuenta de que
Beulah, si no una belleza, tenia todo lo
que hay que tener a los veintiin afos,
incluyendo un rostro atractivo y unos
ojos claros y totalmente distintos de los
de papa.

Como me habia dicho por teléfono
que pensaba casarse y que la cosa
acababa de decidirse cuando yo llamé,



esperaba encontrar alli al feliz mortal. Y
en efecto, alli estaba.

—Le presento a mister Essel —dijo
Beulah, y el joven avanzd unos pasos
para saludarme. Luego siguid diciendo
ella—. Me ha estado reganando. Dice
que me porté como una estupida cuando
le pregunté por teléfono si era usted un
cura. Tal vez sea asi, pero la culpa la
tiene ¢l por hacerme beber.

—Un momento, Beulah —protesto
Essel dirigiéndome una sonrisa de
excusa y sonriendo luego a su novia—.
(Quién preparo los cocktails?

—Yo —admiti6 ella—. Pero, jes
que no le estd permitido a una novia
preparar unas bebidas para celebrar el



feliz acontecimiento...? Y a proposito,
todavia queda un poco, ;jquerra aceptar
una copa para brindar juntos? —Se
acercO a una mesa., tomo la coctelera y
dijo riendo—. Voy a buscar un vaso.
—Tengo una i1dea mejor —declare
saliéndole al paso—. Estoy francamente
desolado por haber interrumpido esa
celebracidon, y mas siendo casi hora de
cenar. jPor qué no me permiten
invitarles yo? ;Qué les pareceria una
cena improvisada en casa de un amigo?
—dije con mi sonrisa mas persuasiva—.
Nada de hoteles ni musica de fondo.
Simplemente eso: una cena entre amigos.
Casualmente me hospedo en casa de un
amigo en la calle Treinta y cinco; un



hombre famoso por cierto, y en extremo
hospitalario. Estaria realmente
encantado de cenar con ustedes. Voy a
telefonear avisando que pongan dos
cubiertos mas, ;de acuerdo?

Se consultaron los dos con la
mirada.

—Pero —objetd Essel—, tenga en
cuenta que no nos conoce de nada, ni
tampoco usted. Resulta un poco
violento.

—¢Dijo que es famoso? —pregunto
Beulah con ojos brillantes—. ;Famoso
en qué? ;Quién es €17

—FEs Nero Wolfe, el detective. Le
conozco desde hace afios. Me salvo la
vida en cierta ocasion, en... en una



acusacion de asesinato. Era inocente y
pudo probarlo. jUn lince!

—iOh, Morton, tenemos que ir! —
Beulah puso sus dos manos sobre el
brazo de Essel y le mir6 suplicante—.
iEs lo primero que te pido desde que
estamos prometidos, querido; quiero
cenar con Mero Wolfe! ;Y no puedes
negarte! —Se volvid hacia mi con una
sonrisa maliciosa—. iLe
convenceremos! Presume de hombre
fuerte e inflexible porque estd en el
ulttmo afio de abogacia.,, y esta
convencido de que los abogados son los
guardianes del decoro, las
conveniencias sociales y que tienen que
observar la rectitud mas intransigente.



—Intransigente no —dijo Essel con
firmeza—. Simplemente responsabilidad
de nuestros actos.

El nombre parecia, en efecto,
sobrecargado de responsabilidades.
Tenia mas o menos la misma talla y peso
que yo, y su fuerte mandibula y su rostro
tenaz parecian corroborar cuanto decia.
Para completar el cuadro sus ojos
oscuros le miraban a uno con una
obstinacion casi molesta tras unas gafas
con gruesa montura de concha negra.
Dijo que su intencion era la de regresar
a su casa para estudiar y preparar unos
gjercicios con miras a su proximo
examen.

Beulah, aun cogida de su brazo le



dijo con acento mimoso que esto era
impropio del dia y la ocasion. Acababan
de prometerse, le recordo, y al final
acabo el asunto corno todos los que
discuten los novios entre si. Obtuve el
permiso para telefonear a casa y al poco
rato oi la voz de Fritz diciendo:

—Ia residencia de mister Wolfe,
senor.

—Fritz, soy Harold Stevens... No,
no, el invitado de mister Wolfe; Harold
Stevens. (;Puedo hablar con mister
Wolfe, por favor?



CAPITULO VI

La primera oportunidad que tuve
para comprobar aquel habito de Beulah
que nosotros debiamos corregirle; el de
sentarse inclinando el busto hacia
delante e incorpordndose  luego
subitamente, fue cuando ya sentados a la
mesa, acababa, de servirnos Fritz el
pollo a la parrilla y patatas souflé. No
me parecio cosa de mayor importancia,
pero naturalmente, yo no llevaba en
lastre un pasado como el de Dazy Perrit.
Hubiera sido facil corregirla de no ser



por su compromiso con Essel, Pero una
muchacha que acababa de conquistar a
un futuro marido no suele mostrarse
propicia a corregir sus defectos.
Generalmente no creen tener nada de
qué corregir.

Su novio era, en mi opinidn, algo tan
molesto corno una torticolis. Parecia
estar bajo la impresion de que ya estaba
practicamente casado y agobiado por
una infinidad de problemas de toda
indole. La cena, sin ser de primerisima
calidad, resultaba correcta y apetitosa
como siempre que Fritz se empefia en
quedar bien, y los vinos eran de los
mejores que guarda Wolfe en su bodega.
Pero ni aun asi se expansiono el hombre.



iEs posible que los estudiantes en Leyes
se crean obligados a comportarse como
si los codigos rigieran su vida, pero,
cielos!, despué¢s de todo estdbamos
celebrando su compromiso.

Yo hacia cuanto podia para alegrar
el ambiente porque me temia que si nos
poniamos serios, Beulah empezaria a
preguntarme por las actividades vy
proyectos del Centro de Sanidad y
Socorro de Dayton, lo que me hubiera
puesto en un verdadero apuro. Observé
que Wolfe me secundaba
admirablemente preguntdndole a la
joven por sus estudios, contdndonos con
gracia algunos de los casos en que habia
intervenido, y haciendo lo posible para



que  Essel interviniera en la
conversacion aun a riesgo de tener que
aguantar sus latas filosoficas.

—No entiendo gran cosa de nada —
dijo Morton a una pregunta de Wolfe,
mientras Fritz servia la ensalada—.
Excepto de leyes. Esto es lo malo que
tiene una educacion especializada; le
deja a una relativamente ignorante de
otras muchas cosas y le incapacita en
cierto modo para comprenderlas. Lo que
ciertamente es lamentable.

—No cabe duda —observo Wolfe
—. Pero por lo menos se especializa
uno en una rama del saber. Aunque yo no
escogeria la carrera de abogado.
Supongo que se habra dado cuenta,



Morton, de la poca simpatia que gozas
los abogados en general.; A mi me
disgustan sobremanera. En su mayoria
son unos pedantes incorregibles. Abusan
de una fraseologia redundante... Una vez
le encargu¢ a un abogado que me
redactara un agravio, una simple cosa de
tramite, y necesitd once paginas. Con
dos pudo haberlo hecho. ;Ha aprendido
usted a redactar agravios?

Morton era demasiado educado para
mostrarse resentido ante las
indiscreciones de su huésped.

—Naturalmente, sefior; estd en
nuestro libro de texto. Yo los redacto
siempre 1o mas brevemente posible.

—Bien, eso esta bien; observe en



todo momento esa norma de la brevedad
en todo. ;Un poco mas de ensalada,
Harold?

Contesté distraidamente porque tenia
la mente ocupada en otras cosas. Tal vez
fuera conveniente —pensé—, notificarle
a Dazy Perrit cieno acontecimiento del
que no debia estar enterado: el hombre
ignoraba sin duda que su hija acababa
de prometerse en matrimonio, porque el
hecho databa sélo de unas horas antes, y
daba por seguro que nos agradeceria
infinitamente ese informe. Decidi, pues,
que tan pronto como nos levantdramos
de la mesa subiria yo a mis habitaciones
del segundo piso, avisaria a Wolfe por
el teléfono interior y, wuna vez



conseguido su conforme llamaria desde
alli mismo a Perrit.

Todo ocurri6 como lo habia
plancado menos el pequefio detalle
final; no pude localizar a Perrit. Probé
repetidas veces los cinco nimeros que
me habia dado, y siguiendo sus
instrucciones di el nombre de Goodyear,
pero todo en vano. Dejé recado de que
tan pronto como llegara mister Perrit, se
tomara la molestia de Illamar a
Goodyear, y bajé de nuevo a la planta
baja para tomar café con nuestros
invitados.

Wolfe y Beulah estaban cantando a
dio. Unas canciones que habian
mencionado durante la cena y que



Beulah habia aprendido de un estudiante
ecuatoriano. Wolfe seguia el compas
agitando un dedo a modo de batuta. Los
dos estaban achispados, y me hubiera
divertido el especticulo de no haber
tenido otras preocupaciones mas
urgentes. El reloj marcaba mas de las
diez, y las circunstancias  me
aconsejaban acompafiarles a casa a los
dos, pues de otro modo me perderia la
entrevista con Violet, que Perrit nos
habia anunciado para las once y media.
Decidido a todo, me puse en pie.

No fue dificil ponerlos en marcha,
porque Morton, el mas sobrio de todos,
estaba deseando largarse. Wolfe se
portd como un perfecto caballero



levantandose de su enorme sillon para
despedirlos. Habia supuesto que lo que
tenia nervioso a Morton era su ansiedad
por llegar pronto a su casa y lanzarse
sobre los libros de texto, pero me habia
equivocado. Al llegar a la esquina
donde tenia aparcado mi coche, y en el
momento en que me disponia para abrir
la portezuela, puso familiarmente una
mano sobre mi hombro y dijo:

—Eres un chico formidable, Harold.
Tuviste una idea feliz al invitamos y te
lo agradezco sinceramente. Pero ahora
tengo yo otra idea no menos genial, y no
te creas que me la inspira el vino que he
bebido. (Es tuyo ese coche?

—Es de mister Wolfe, pero me



permite usarlo —menti.

—Entonces debes tener carnet de
conductor, ;no?

«Ya salio el abogado», pensé.

—~Claro que lo tengo —dije—. Lo
tengo guardado con mis documentos
personales.

—Entonces, ya que estabas tan
empeiado en  celebrar  nuestro
compromiso, jpor qué no completas la
obra? Llévanos a Maryland, es una
excursion de cuatro horas a lo sumo, y
podremos casamos alli.

—Se volvid hacia Beulah y
prosiguio—: ;Qué te parece la idea?

—iQue apesta!l —dijo ella con
desdén.



—(;Como? —preguntd Essel—. ;Por
que?

—Porque si. Y me has decepcionado
terriblemente, Morton. Puedo no tener
padres ni parientes en Nueva York, pero
entérate bien de eso: no necesito
escaparme a medianoche a Maryland o a
donde sea para atrapar un marido. Me
casaré de blanco, con la iglesia llena de
flores y a pleno sol... el dia que me
decida a hacerlo. Y hablando de otra
cosa, creia que tenias que estudiar esta
noche. ;Qué hay del ejercicio que tienes
que presentar en los  proximos
examenes?

—Bien, me iré a estudiar.

—Y por si pudiera comprometer a



un futuro juez o magistrado el que se le
vea por las calles acompainando a una
chica huérfana —dijo altivamente
Beulah—, lo mejor sera que regreses a
casa en el autobus. Llegaras mas pronto
para trabajar, porque mister Stevens y
yo tenemos que hablar de un asunto. —
Puso su mano en mi brazo y me sonrid
amablemente—. No tengo perdon —dijo
—. Todavia no hemos hablado del
Centro de Sanidad y Socorro que motivo
su visita, mister Stevens. (No
podriamos  hacerlo mientras nos
tomamos un refresco en cualquier sitio?
Durante unos segundos temi verme
precisado a renunciar a esa parte del
programa en atencion a la proxima visita



de Violet, pero Morton capituld. El
estudiante en leyes se deshizo en
excusas, explicaciones y protestas, y
seguramente que si Beulah hubiese
persistido en su actitud altanera, el
hombre hubiera llegado al extremo de
jurar que todas las chicas huérfanas del
orbe entero descendian directamente de
Julio César. Bueno, todo acabd en que
nos metimos los tres en el descapotable
y salimos disparados hacia el centro. Al
poco rato llegdbamos a la casa de
Beulah, se apearon los dos, decliné la
invitacion de subir a tomar una copa de
algo, y viré hacia Broadway.

Cuando entré en la oficina estaba
Wolfe revolviendo sus archivos florales



en busca de una ficha relativa a la
germinacion de no s¢ qué. Ocupé mi

sillon y pregunté:

—¢Ha llamado nuestro cliente
preguntando por Goodyear?

—No.

—Se estd perdiendo una valiosa
informacién —dije—. Y de momento se
ha salvado de tener un yerno esta misma
noche. Morton queria que los llevara a
Maryland para casarse. Al salir de aqui.
Ella alegd que quiere una boda de
rumbo, pero la verdadera razon es que
después de haberme conocido a mi ese
Morton ha quedado completamente
descartado. Llegd6 a proponerle que
regresara solo a casa en autobls



mientras nosotros nos ibamos de farra.
Pero pierde el tiempo conmigo esa
chica. Tendré que explicarle algin dia
que no me sugestiona tener por suegro a
Dazy Perrit.

—iBah! Estd demasiado rellenita.

—Tonterias. Un buen instituto de
belleza hace milagros.

Observé el reloj de pared ahogando
un bostezo. Eran las once y catorce
minutos.

—Quisiera que llamara Dazy Perrit
—dije—. Si podemos servirle esa
noticia de primera mano, tendriamos
alguna probabilidad de salir con vida de
este lio. Admito que el noviazgo de
Beulah no es una noticia colosal, pero



por lo menos es reciente.

—Tenemos una noticia mejor que
esa para Perrit —declar6 Wolfe.

—De veras? —djje.

—Si. De veras.

—(Ocurri6 algo estando yo fuera?

—No. Ocurrié estando usted aqui.
En su misma presencia. ;Es que no se
dio cuenta?

Cuando adoptaba esa actitud me
resistia sistematicamente a seguirle la
corriente, porque a), no tenia el menor
interés en halagar su vanidad, y b), sabia
perfectamente que no conseguiria
sacarle ni una palabra mas. De modo
que decidi zanjar el asunto abriendo mi
maquina de escribir y contestando



algunas cartas atrasadas para entretener
la espera. Estaba empezando la quinta
cuando son¢ el timbre de la puerta.

Wolfe cerr6 el archivo y fue a
instalarse en su monumental sillon, el
unico de la casa que se adaptaba del
todo a sus monumentales proporciones.

—ILlamela Angelina —dije saliendo
hacia el vestibulo—. Eso 1la
desconcertara.



CAPITULO VII

VIOLET-Angelina-Sally se acomodo
en el sillon rojo cruzando sus. bellas
piernas. Wolfe la contemplaba con los
ojos entornados y he de confesar que la
muchacha no parecia incomodarse por
su persistencia. Llevaban los dos mas de
un minuto en esa actitud, sin haberse
dicho una palabra, cuando al fin se
decidio a preguntar ella con una sonrisa
forzada.

—¢Le gusta el espectaculo?

—Me estaba preguntando qué seria



mas practico —dijo Wolfe con estudiada
calma—. Si dejarla en posesion de los
veinticuatro mil quinientos dolares que
le ha sacado a mister Perrit por medio
de amenazas, o bien quedarme yo con
ellos. Por lo menos la mayor parte de
ellos.

Violet soltd una palabra malsonante.
Generalmente me atengo
escrupulosamente a los hechos, en mis
relatos, y transcribo las conversaciones
sin quitar ni poner nada. Pero decidi,
por una vez, silenciar esa palabra en
consideracion a mis lectores.

Wolfe dio un respingo. No le
importa cierto vocabulario en labios de
cierta clase de gente, pero lo soporta



menos si es una mujer la que habla.

A juzgar por esa palabra, Violet
debia ser mucho menos refinada de lo
que parecia sugerir su aspecto. Era,
desde luego, completamente distinta de
Beulah; mas moderna y estilizada y mas
atractiva.

—No tengo interés en prolongar su
visita —dijo Wolfe—, de modo que le
diré en pocas palabras cudl es la
situacion. Estd usted consiguiendo
dinero, he mencionado la suma, de
mister Perrit bajo la amenaza de
divulgar la existencia de su hija
legitima. Eso, naturalmente, es un
chantaje...

—Si1 opina usted que el que calla



otorga —dijo Violet con desparpajo—,
es que esta loco de remate.

—Como he dicho —prosiguié6 Wolfe
sin perder la calma—, eso es un
chantaje, aunque de momento no me
interesa el aspecto legal o criminal del
caso. Lo que si quiero advertirle es que
su posicion resulta algo... peculiar,
como ocurre frecuentemente con todo
chantajista. Es un arma de doble filo. Si
mister Perrit se negara a darle mas
dinero y usted divulgara su secreto,
perderia, naturalmente, su actual
posicidn y sus pingiies ingresos. Por otra
parte, si intentara vengarse de mister
Perrit en la forma que fuera, lo menos
que podria esperar es ser procesada y



encarcelada en Utah. Mister Perrit esta
dispuesto a todo. Vino a pedirme ayuda.
Me encargd que le solucionara este
asunto. Y acepté el encargo.

—He venido a su casa —explicod
desabridamente Violet—, para
complacer a mi padre y a requerimiento
suyo. Lo que me esta usted diciendo es
absolutamente  increible. No creo
tampoco que mi padre le contara esa
sarta de embustes. ;Coémo es posible que
Dazy Perrit le haya dicho que yo no soy
su hija? ;Pretende usted que yo crea
esas necedades?

—Comprendo que se resista a
creerlo... Miss Murphy. Es natural.
Habia 1maginado wusted que mister



Perrit, a fin de conservar en secreto la
identidad de su hija legitima jamas
confesaria que era usted una impostora.
Pero se equivocod al juzgarle. Ignoraba
que el punto mas irreductible de su
caracter; mas fuerte alin que el amor por
su hija, es su vanidad. Tal vez ese carifio
sea, en cierto modo, un aspecto de su
vanidad; no lo sé. Pero lo que si es
cierto es que mister Perrit jamas
consentira que alguien tenga un
ascendiente sobre €l. No tolerard jamas
que usted ni nadie le imponga su
voluntad.

Wolfe se recostd en el mullido
respaldo de su sillon y prosiguio:

—Pero mister Perrit cometio el



mismo error que usted. No estim6 en su
justo valor mi capacidad. Ayer le pidid
usted cincuenta mil dolares. Pues bien,
de hoy en adelante, siempre que consiga
dinero de mister Perrit me entregara a
mi el 90 %. No cuento en eso los cien
dolares que le entrega semanalmente
para sus gastos. Pero de todo lo demas,
las nueve décimas partes seran para mi:
noventa dolares de cada cien. Y esto he
de recibirlo antes de las veinticuatro
horas de habérselo entregado mister
Perrit. De lo contrario, la policia de Salt
Lake City llamarda a su puerta para
llevarsela esposada para alla.

Violet escuchaba con los o0jos
desorbitados por el asombro.



—Pero usted... —empez6 a decir, y
volvié a mirarlo intensamente. Luego
rompi6 a hablar a borbotones—. jEs
usted un farsante, un maldito idiota! jNo
podrd hacer eso con Dazy! iNo lo
consentird! Bastara con que yo le diga...

Continuaba mirandolo con o0jos
incrédulos, como si no pudiera creer en
el tumbo que habian dado los
acontecimientos en tan poco rato. Luego
su rostro se endurecio.

—iCielos! —dijo enfurecida—. ;Es
que me ha tomado por idiota? ;Y me ha
tomado Dazy por idiota también...? De
modo que la combinacion es ésta: usted
se queda el 90% y se lo devuelve a
Dazy, que de ese modo se lo reembolsa



todo menos un 10 % que queda en mis
manos. Lo que me extrafia es que Perrit
haya creido que yo me conformaria con
€so0.

Se acerco a la mesa de Wolfe y dijo
con voz ronca:

—~Oiga, /cree que no se necesita
estbmago para presentarle batalla a
Perrit y hacerle soltar la pasta? Espere a
verlo. —Empez6 a desabrocharse la
blusa diciendo—: Esta noche fui al
teatro, y no tuve mas remedio que
ponerme un traje con mangas. Pronto
vera por que.

En cuestion de segundos dejé al
descubierto el busto y los brazos
desnudos. Tendi6 el derecho hacia



Wolfe.

—(Que opina de esto? —pregunto.

Era todo wun panorama. Las
magulladuras, contusiones y anchos
circulos amoratados le cubrian los
brazos y la espalda. Me pregunté si lo
habria hecho Perrit con los pufios o con
un objeto contundente.

—Y eso no es todo —dijo Violet
temblando de ira—. Me ha golpeado en
otras partes del cuerpo. Pero resisti. No
se atreve a mas porque con un hueso
roto podria denunciarle y no le interesa
la publicidad.

Volvio a vestirse y se sentd de
nuevo.

—Pero soy la Unica persona que se



ha enfrentado con Dazy Perrit y ha
sobrevivido para contarlo. Después de
ver eso, /cree de veras que Voy a
consentirle a Perrit que se quede con el
90% de su dinero? jEs chistoso!

—Pero miss Murphy —dijo Wolfe
—, trate de comprenderme. Mister
Perrit no ha intervenido en eso para
nada. Pero aun suponiendo que me
hubiese propuesto quedarse con el 99
%, (cree que no valdria la pena
conformarse con un 1%... y la libertad?
(No se da cuenta de que si se niega a ese
arreglo la menor vacilacion le costara la
carcel...? En realidad, ¢él unico interés
que yo puedo tener por usted es el de
que siga viviendo con mister Perrit y le



obligue a entregarle cuantiosas sumas de
dinero, de las que yo percibiré casi la
totalidad. No me interesa usted para
nada mas, ni puede afectarme en
absoluto su suerte o su desgracia. Pero
recuerde bien esto: si a las veinticuatro
horas no he recibido yo mi participacion
en el negocio, no tardara en caer en las
garras de la Ley.

—No esperaré¢ que llegue —dijo
Violet con voz dura— No me
encontraran en casa.

—Claro que estard alli. ;Donde
podria ir, si no? —dijo Wolfe con un
suspiro—. Tan pronto como abandonara
la casa de mister Perrit perderia usted la
ocasion de sacarle dinero y de vivir a



sus expensas. Se encontraria
practicamente en la calle. Y afiadiré que
es inutil que le repita esa conversacion a
mister Perrit. He tomado mis medidas,
naturalmente, y no la creeria ni de una
palabra.

—Claro que me creerd. Sigo
convencida de que esto no es mas que un
convenio entre ustedes dos.

—No lo es —dijo Wolfe
apoyandose en el respaldo de su sillon
—. Es exclusivamente una idea mia y
espero beneficiarme de ella. También se
beneficiara usted, aunque naturalmente,
en menor proporcion... Perrit es un
hombre acaudalado cuyos ingresos
aumentan de dia en dia. Ese chantaje



representa exactamente para usted diez
mil dolares limpios de cada cien mil que
logre sacarle.

Wolfe se levantod para dirigirse a la
puerta, pero antes de abrirla se volvio.

—Una pequena advertencia, miss
Murphy —dijo—. Podria tener usted el
impulso de sacarle a mister Perrit todo
su dinero y desaparecer. No s€¢ como lo
tomaria Perrit, tal vez preferiria
perderla de vista por varias razones.
Pero de mi no escapard. Sabré
encontrarla.

Sali6 cerrando la puerta.

Violet no se habia molestado en
mirarle. Continuaba sentada, mirando
abstraida el sillon de Wolfe como si



todavia estuviera alli. No parecia
asustada, mas bien diria que trataba de
recapacitar, de pensar con lucidez. De
pronto se dirigi6 hacia mi y dijo sin
rencor:

—iCielos, qué gordo esta!

La miré sonriendo. Admiraba ciertos
aspectos de su caracter y se lo dije.

—Es usted valiente, a pesar de todo.
Muchos hombres no se atreverian a vivir
en el cubil de una fiera como Perrit. En
cuanto a lo que le ha dicho mister
Wolfe, no estd obligada a tomar una
decision esta misma noche. Puede
pensarlo sobre la almohada... ;Quiere
que la acompaiie a su casa?

Me mir¢ sonriendo.



—No tiene usted cara de esbirro —
dijo—. Es guapo y apuesto.

—No. No soy un esbirro —dije
acercandome a donde estaba—. Y si le
he propuesto acompafiarla no es para
hablarle de este asunto ni porque haya
visto su coche ahi enfrente. Es
simplemente que necesito tomar un poco
el aire.

Se puso en pie lentamente y cuando
estuvo a mi lado puso suavemente una
mano en mi hombro.

—ijAire!  —suspiré—. iComo
necesito respirarlo esta noche!

—Nos lo repartiremos
equitativamente —repuse—. Un 90%

para usted y un 10% para mi.



Cogi del armario del vestibulo mi
abrigo y sombrero, la acompan¢ hasta el
coche y abri la portezuela subiendo tras
ella. Lo que pretendia, al acompafiarla,
era evitarle otra brutal agresion por
parte de Perrit. No es que criticara a
Wolfe por no haberle informado a Perrit
de como pensaba enfocar el asunto; su
inaudita propuesta a Violet pudo
ocurrirsele momentos antes de su
llegada, o cuando ya estuvo sentada
frente a ¢l. Pero la situacién era
desagradable. Si Violet entraba en su
casa como un tornado y empezaba a
increpar a Perrit acusandole de
complicidad con Wolfe —de lo que la
creia muy capaz—, nadie podria



predecir como reaccionaria el hombre.
Un minimo de sentido comin deberia
advertirle que lo que Wolfe pretendia
con eso era devolverle la casi totalidad
de las sumas entregadas a Violet, pero lo
espinoso del caso era que un pajaro de
cuenta como Dazy Perrit no razonaba
por las vias normales del decoro y la
honradez. Para €l no habia ni un hombre
honesto en el mundo. Era por eso que
decidi meterme en el coupé de Violet y
tomar un poco el aire.

Guiaba estupendamente; casi tan
bien como yo. Al detenerse ante una luz
roja de la calle Catorce, dije:

- Miss Murphy, no tiene mas
remedio que admitir su derrota.



—No me llame Murphy —dijo
furiosa. Luego puso una mano sobre mi
rodilla y, con voz mas suave afiadio—.
Llameme Angelina.

Calculando la poca distancia que
nos faltaba recorrer para llegar a la
Calle 78, quise aprovechar aquellos
pocos minutos para darle un buen
consejo.

—Insisto otra vez en que ha perdido
la batalla, Angelina —dije—. Y se lo
digo porque la admiro por mas de un
concepto y me parece absurdo que una
joven a su edad se empefie en
destrozarse a si misma. Si persiste en
sacarle dinero a Perrit y no se le da el
porcentaje a Wolfe, puede considerarse



practicamente entre rejas, en la carcel
de Salt Lake City. Wolfe es una hiena, un
buitre y un chacal, y la buscard y la
encontrara aunque se esconda bajo
tierra.

—Siga hablando —dijo sin aminorar
la marcha—. Todavia no me ha dicho
nada. Pero el arrullo de su voz me
entretiene.

Estdbamos en la Calle 51. Segui
hablando.

—Intento decirle que tiene pocas
probabilidades de salirse con la suya.
Ni una entre un millén. Esta entre la
espada y la pared: Dazy Perrit y Nero
Wolfe. Una situacion de la que no podria
salir con bien ni un tanque Sherman. De



modo que, si Wolfe ha soltado los
leones esta noche, no le queda mas
solucion que enfrentarse con la realidad
y pensar con la cabeza.

Observé su perfil, la boca
fuertemente  cerrada, la  barbilla
agresiva, los 0jos tensos y obstinados.

—Veamos, la ayudaré a pensar. En
primer lugar convengamos en que ese
chantaje es un trabajo de perros; y le
deja muy pocos beneficios comparados
con los que se quedaria Wolfe. En
segundo lugar, podria marcharse y
renunciar a todo, pero tropezaria usted
con dificultades para ganarse el
sustento. Acostumbrada a vivir a todo
tren esto le resultaria particularmente



penoso. Y hay mas: si incurria en el
enojo de mister Perrit, se veria obligada
a viajar... Tercer punto, y ésta es la
solucion que le propongo: tenga una
charla amistosa con Perrit, prométale
que en lo sucesivo serd una hija docil y
obediente, y que esa docilidad le costara
300 dolares semanales en vez de los 100
que ahora percibe usted para sus gastos.
Me dirigi6 una rapida mirada y
sigui6 conduciendo, pero vi en sus 0jos
que el consejo le habia parecido bueno.
—Creo que Dazy Perrit aceptaria
encantado a ese arreglo —continué—. Y
tampoco usted saldria mal librada: 300
dolares semanales son 15.600 dodlares
anuales limpios de polvo y paja.



Supongo que Perrit corre con los gastos
de la casa, incluyendo ese coche.
iCobraria usted 600 dolares mas que un
senador de los Estados Unidos! Ademas,
podria continuar viviendo lujosamente
en Nueva York sin acordarse de que
existen penitenciarias en Utah... Y si
Dazy Perrit se siente mezquino y soélo
consiente en darle 200 pavos, ;qué hay
con eso? Todavia ganaria el doble de lo
que gana un plomero sudando de sol a
sol... Y entretanto, esa vida regalada,
visitando exposiciones de arte y
museos...

—(Museos? —Me mirdé asombrada
—. Le gusta chancearse, ;no?

El coche subia ahora por la Quinta



Avenida, hacia los Sesenta.

—Me gustaria visitar algin dia esa
famosa mansion que tiene mister Perrit
en Westchester. Creo que es buena... —
dije evasivo—. Y un consejo: no le
hable a Perrit de la proposicién que
acaba de hacerle Wolfe, Por lo menos
hasta que haya decidido lo que piensa
hacer. Esto bastaria para que los dos se
enzarzaran en una batalla que nadie
podria detener.

—;De veras? —preguntd con una
sonrisa burlona—. No exagere.

—Todavia sigue pensando que
fueron ellos dos los que montaron ese
tinglado? Entonces es que no conoce a
Wolfe.



—Conozco a Dazy Perrit —dijo
virando al este de la Calle 78.

—FPero no conoce a Wolfe —insisti
—. Lo que pasa es que su enorme
corpachodn le sirve de coraza y nadie es
capaz de adivinar como es ¢l en
realidad. Se lo contaré algln dia.

El coche se detuvo junto a la acera
de la derecha y sali para abrirle la
portezuela, pero ya se habia apeado
cuando llegu¢ a su lado. Me cogid del
brazo y dijo:

—Dejaré el coche aqui. Més tarde le
acompanar¢ a casa.

Por segunda vez aquella noche me
veia obligado a buscar una excusa para
marcharme cuanto antes, con Ila



desventaja de que ahora no tenia un
Morton para acudir en mi ayuda. Ya
habia decidido mas o menos lo que
diria, pero las palabras que tenia a flor
de labios nunca fueron pronunciadas. En
un instante un coche habia embocado la
calle procedente de la Quinta Avenida.,
a una velocidad moderada. Al pasar
junto a nosotros aminord aun mas, hasta
casi detenerse detras del coupe de
Violet. Me di cuenta solo por el ruido
del motor en marcha, pues estaba de
espalda a la calle. La muchacha se
agarrd frenéticamente a mi brazo y su
rostro blanco como el marmol reflejaba
un terror extremo.

Reaccion¢ volviéndome



bruscamente hacia el centro de la calle,
pero, la violencia de la sacudida hizo
vacilar a la joven que retrocedié dando
un traspiés. En aquel justo instante
empezaron a llover los disparos sin
interrupciébn 'y con una precision
matematica. Con el revélver asomando
por la ventanilla abierta, el individuo
del coche tenia el blanco a menos de
veinte pies de distancia.

Creo que ya el primer disparo la
hiri6 mortalmente. Pero es dificil
afirmarlo, porque se sucedian con tal
rapidez que la cuestion carecia de
importancia. Cuando cayd me dejé caer
junto a ella, en parte para protegerla, y
también porque la prudencia mas



elemental me aconsejaba permanecer
inmévil de momento. Sin embargo,
cuando tuve el revolver en la mano me
parapeté de rodillas detras del coupé y
empecé¢ a disparar hacia el otro coche
que huia rapidamente hacia la Avenida
Madison.

Segui disparando hasta que hube
vaciado el cargador, pero no pas6 nada.
El coche pudo llegar indemne a la
esquina y se dirigié hacia el norte de
Madison.

Me acerqué entonces a donde estaba
Violet. Trataba de  incorporarse
jadeando penosamente, pero cuando
llegué a su lado le fallaron las fuerzas y
cayo desplomada. Inspeccioné



superficialmente sus heridas. Uno de los
disparos le habia partido la mejilla y el
pecho le sangraba.

—No te muevas, querida —dije
suavemente—. No te muevas; pronto
estaras mejor.

No podia hacer nada por ella.
Apenas tenia fuerzas para respirar y sus
0jos se empanaron.

—Es ¢1... €l... —dijo con un estertor.
Pensé que queria hablarme y me acerqué
mas a ella, pero sélo repetia una y otra
vez—: Es... €l... Es... €él... —Luego su
rostro se puso rigido y lanzé un grito de
agonia—. jEs ¢l! —Y quedo inerte.

Solo entonces me di cuenta de que se
habian abierto varias ventanas y que



alguien venia corriendo de la parte de la
Quinta Avenida. La puerta de la casa de
Violet se abrid6 también y salid
apresuradamente  un  hombre  de
uniforme, el portero. El individuo que
venia corriendo resultd ser un policia, y
le pedi a gritos un doctor. Entré luego en
el vestibulo de la casa, me acerqué a la
centralita y marqué un nimero. Al poco
rato oi la voz de mister Wolfe.

—Soy Archie —dije rapidamente—.
La acompafi¢ a casa. Estabamos
hablando en la acera, frente a su casa de
la Calle 78. Un tipo se acercod en un
coche, empezd6 a vomitar fuego y se
marcho. La muchacha ha muerto. Digale
a Fritz...



—(Esta usted herido, Archie?

—No estoy herido. Pero espere a
que me encuentre con el bastardo de
Perrit. Quiso liquidar a la chica
utilizdndonos a nosotros de pantalla. Si,
me juego cualquier cosa que nosotros
seremos su coartada, el muy... Bueno,
digale a Fritz...

Una voz autoritaria sond6 a mi
espalda.

—iDeje el teléfono! jAhora mismo!



CAPITULO VIII

El teniente Rowcliff de la Brigada
de Homicidios era una de las razones
por las que desconfiaba yo mucho de la
teoria que propugna por la hermandad
entre todos los seres que pueblan la
tierra. Rowcliff y yo jamas hemos
logrado ponernos de acuerdo en nada.

A las tres menos diez de la
madrugada, y en el cuartelillo del
Distrito 19, Calle 67 Este, donde tiene
instalada su oficina de emergencia,
Rowcliff dijo:



—Bien. —Jamas usaba el hombre
expresiones vulgares como conforme—.
Muy bien; quedara aqui detenido.

—Ya me lo ha dicho cuatro veces —
dije ahogando un bostezo—. Y le he
dicho también cuatro veces que no me
gusta la idea. Tampoco le gustard a
Wolfe, o a su abogado. Pero no me haga
caso y cumpla con su deber.

El hombre me amonesto
severamente. No era, ni con mucho una
amonestaciéon  vulgar. Era  una

amonestacion tipo Rowcliff.
—Permitame resumir los hechos —
dije cuando hubo terminado—. Dazy
Perrit vino a consultar a mister Wolfe
sobre un caso del que no puedo



informarle porque no estaba presente. El
unico que podria informarle es mister
Wolfe.

—Si —dijo friamente Rowcliff—.
Hemos enviado alli un par de hombres...
un par de veces, y no les ha permitido la
entrada. La puerta estd atrancada como
de costumbre, y ese tipo Brenner les
hablé por un resquicio diciendo que
mister Wolfe estaba durmiendo y no
queria despertarle. Es la actitud
descocada y arrogante que podiamos
esperar de ¢€l.

—Prueben otra vez después del
desayuno —dije a guisa de consuelo—.
Hacia las once de la manana...

Me alegraba saber que el mensaje



que queria comunicarle a Fritz —el de
que se cerraran a cal y canto— no habia
sido necesario.

—Claro que yo no estaré¢ alli para
recibirles —prosegui—, si decide
meterme en una celda. Bien, sigo con mi
relato: a las once y cuarenta minutos
llegd a nuestra oficina la hija de mister
Perrit, aparentemente para celebrar una
consulta con mister Wolfe sobre el
mismo asunto que su padre. También de
esto les enterard Nero Wolfe. Al
marcharse decidi acompafiarla en vista
de lo avanzado de la hora, y en su
propio coche. Llegamos frente a su casa
a las doce y media, comprobado con mi
reloj de pulsera y con el reloj mural de



Columbus Circle, estabamos hablando
en la acera...

—S1, hasta aqui todo bien.

—Y también lo que sigue. El hombre
del coche llevaba un pafiuelo atado a...

—(COomo sabe que era un pafiuelo?

—iCielos, ya estamos otra vez..!
Una tela blanca que parecia ser un
paiiuelo y que le ocultaba el rostro. No
s¢ a quién perseguia, pero lo que si
puedo afirmar es que Unicamente
disparo sobre ella. No pude distinguir la
placa del coche, pero supongo que a
estas alturas no le interesa esto, desde el
momento que ha podido comprobarse
que el coche fue robado una hora antes
del suceso, y abandonado luego a seis



manzanas de distancia junto a la estacion
del Metro de la Calle 86. Me gustaria
saber si algunos de mis disparos dio en
el blanco.

—Dodnde esta Perrit?

—Quiere decir en este momento?

—Si. Ahora.

—(Como puedo saberlo?

—(No estard en la casa de Wolfe
cuando tan atrancados estan?

—iCielos, no! La sola idea me hace
rechinar los dientes.

—(Le han rechinado los dientes
anoche, cuando Perrit y Wolfe planeaban
sus cosas?

—Mire, Rowcliff —dije fatigado—.
Pronto amanecera. Le he contado una y



otra vez todo lo que s€. Y estoy rendido.
También le he repetido hasta la saciedad
que el tnico que puede informarle de lo
que pretendian Perrit y su hija Violet, es
Nero Wolfe. Yo lo ignoro todo. Si me
detienen, mister Wolfe lo tomara por los
pelos y se negard a colaborar con
ustedes. Lo que le interesa ahora a la
policia es resolver un caso de asesinato,
no convertir el asunto en una guerra de
guerrillas. Dicho lo cual, pienso dormir;
lo mismo me da que sea en esta silla, en
un catre o en mi propia cama.
—Mearchese —dijo bruscamente
Rowcliff—. Marchese cuanto antes.
Puls6 un botén, dio la orden de
soltarme y un minuto mas tarde estaba en



la acera respirando a pleno pulmén. Lo
que habia motivado ese cambio de
actitud en Rowcliff —lo sabia
perfectamente—, no obedecia a mis
declaraciones ni protestas, sino a la
certeza de que su superior, el inspector
Cramer, querria ver a Wolfe para
obtener informacion de primera mano.
Entretanto, mientras me dirigia a la
estacion del «metro» mas préxima iba
pensando en Dazy Perrit. Habia estado a
punto de contarle todo el asunto a
Rowcliff, pero preferi consultar antes
con Wolfe. También me entretuve, de
camino a casa, en hacerme algunas
preguntas completamente inatiles. Una
de ellas se referia a aquel rostro de



momia llamado Archie. ;Habria sido €l
quien hizo el trabajo?

No tenia la menor duda de que era
Perrit el que habia asestado el golpe;
quiso eliminar a Violet a la primera
oportunidad y se valio de sus secuaces
para seguir a la muchacha, sabiendo que
habia venido a casa. Pero, ;jpor qué
mezclarnos en eso a Wolfe y a mi? ;Qué
objeto tenia su visita si ahora se haria
publica la falsa identidad de Violet?
(No era ese el secreto que a toda costa
queria ocultar?

La razén de esas preguntas era la
siguiente: solamente he wusado mi
revolver en casos muy apurados y en
legitima defensa, pero habia decidido



que las circunstancias me obligaban a
matar a Dazy Perrit. No por el recuerdo
de Violet agonizando en mis brazos
después de recibir una descarga de
plomo en el cuerpo, sino por la
certidumbre de que si no lo hacia
pronto, Wolfe y yo seriamos eliminados
por el mismo método.

Los riesgos de nuestra profesion me
eran bien conocidos y los aceptaba
como gajes del oficio, pero contender
con gentes desalmadas como Perrit y
Meeker era mas que un simple riesgo
profesional: era como firmar nuestra
sentencia de muerte dejando en blanco
el dia y la hora, a capricho de esos
matarifes.



De modo que al tomar el enlace del
«metro» para Grand Central, estaba
resuelto a matar a Dazy Perrit a la
primera ocasion que se me presentara.
Cuatro minutos mas tarde, al enlazar
para Times Square, me dije que el
asesinato de Perrit era la mayor necedad
que pedia cometer. Pasados otros cuatro
minutos, al apearme del «metroy» y echar
a andar por la Calle 34, me convenci de
que cualquier cosa que hiciera seria lo
peor. Y que al Gnico hombre que tenia
que matar era a Nero Wolfe en persona,
por abrir la ventana y obligarme a meter
en casa a Dazy Perrit s6lo a causa de su
desmedida glotoneria. Cogiendo por la
Avenida 9 y hacia la Calle 35, Oeste, me



sumi en la anticipada delicia del lecho
que me aguardaba despu¢s de tantas
horas de prueba.

Al aproximarme a la puerta de casa
decidi categéricamente no subir al
dormitorio de Wolfe para enterarle de
mis aventuras nocturnas. Esto podia
esperar hasta mafana. La idea me
produjo un inmenso alivio y me sonrei a
solas, pero de pronto la sonrisa se borro
de mis labios. Dos hombres, con no muy
sanas intenciones,-se habian despegado
de la pared y vinieron a colocarse a mi
lado. Tan cerca que los reconoci al
instante.

El de la derecha era la momia
llamada Archie. El de la izquierda, Dazy



Perrit. La momia me apuntaba con un
revolver, y Perrit tenia las manos en los
bolsillos del abrigo donde habria, a
buen seguro, una pistola cargada. La
policia no me habia quitado las armas
porque pude ensefarles la licencia, pero
el revolver que tenia en el bolsillo
estaba descargado, y el que llevaba en
la funda bajo el brazo no me servia de
nada porque tenia el abrigo abrochado.

—Quiero hacerle unas preguntas
sobre los sucesos de esta noche —dijo
Perrit—. Mi coche esta en esa
bocacalle. Andando.

—Podemos hablar aqui —contesté
—. He hablado desde aqui a una
infinidad de gente. —No era mala



ocasion para disparar sobre €l como me
habia propuesto, alegando, de paso,
autodefensa, pero lo aplacé para otra
ocasion—. ;Qué es lo que quiere saber?

—FEche a andar y lo sabra —repitio.

La situacion era bastante
comprometida. Si rehusaba seguirles no
serian capaces de acribillarme a balazos
ante la puerta de mi casa, pensé¢; hubiera
sido una temeridad. Y si querian hacerlo
no se hubieran molestado en hablarme.
Tampoco se atreverian a matarme si me
veian abrir la puerta con el llavin por
las mismas razones, pero la puerta
estaba atrancada (aunque esto solo lo
sabia yo), y para entrar tenia que
despertar primero a Fritz. ;jEntonces



qué? En el interin podian soltarme
algunos tiros a modo de ensayo y
dejarme el pellejo como una criba.

Decidi quedarme donde estaba.

—Prefiero hablarles aqui —djije.

Y me interrumpi de pronto al oir que
se aproximaba un coche. Wlvi la cabeza
porque el ruido de un coche me atacaba
los nervios después de mi reciente
experiencia frente a la casa de Violet.
Por otra parte, podia ser un coche
patrulla si el teniente Rowcliff habia
decidido no esperar hasta las once de la
mafana para hablar con Wolfe. Pero
sOlo se trataba de un taxi. Era frecuente
verlos por nuestro barrio a esa hora de
la noche camino de su nido, el garaje



que estaba a la vuelta de la esquina.

Me volvi hacia los dos hombres y
dije:

—Me quedo aqui. Y guardense las
pistolas porque la mia estd descargada y
no podria usarla aunque quisiera. La
vaci¢ cuando...

No recuerdo exactamente si me tiré
al suelo o cai, pero sé que al verme
tendido en la acera lo primero que se me
ocurrié fue deslizarme rodando hacia la
esquina, buscando donde ocultarme.
Esta vez no tuve tiempo de ver si el
hombre llevaba el rostro oculto por un
panuelo. El tUnico instinto que me
dominaba era el de ponerme a salvo. No
pens¢ tampoco en usar el revolver; si el



individuo del taxi perseguia a Perrity a
la momia, éste no era asunto mio. No
tenia nocion de lo que estarian haciendo
los dos, pero un examen posterior
demostro que se habian defendido a
tiros.

El tiroteo ceso bruscamente y oi que
el taxi se alejaba. Asomé la cabeza por
la esquina. Los dos cuerpos estaban
tendidos a poca distancia; Archie estaba
inmévil, acurrucado contra la pared, sin
vida. Perrit, con el revolver todavia en
la mano, se estremecid ligeramente al
arrodillarme para examinar sus heridas.
Comprobé que los dos estaban muertos y
corri a la puerta para llamar a Fritz,
pero no fue necesario. Antes de oprimir



el boton, la puerta se entreabrido dos
centimetros, lo que permitia la cadena
de seguridad, y una voz alterada
pregunto:

—(Archie?

—iSoy yo, Fritz, abre!

—(Necesita ayuda?

—Necesito entrar en seguida. jAbre
te he dicho!

Quitdo la cadena y entré de un
empujon.

—Ha matado a alguien? —
inquirio.'

El vozarron de Wolfe se oyo desde
el rellano del primer piso.

—ijArchie! ;Qué demonios ha
pasado ahora?



Hablaba como si le debiera
explicaciones por haber interrumpido su
sueno.

—Dos cadaveres junto a la puerta.
iY yo pude ser uno mas! —grité
resentido.

Y sin mas explicaciones entré en el
despacho y marqué Rhinelander 41445,
la Comisaria 19 de la Brigada de
Homicidios.



CAPITULO IX

De modo que Rowcliff no tuvo que
esperar a las once de la mafiana para
hablar con Wolfe después de todo. Raras
veces desaprovechaba Wolfe la ocasion
de mostrarse extravagante, voluble vy
jactancioso ante un auditorio, pero con
dos hombres muertos ante su puerta, el
persistir en su papel de hombre
inaccesible podia traerle mas de un
disgusto.

A las cinco de la madrugada
consintid en recibir a Rowcliff y a un



sargento en su dormitorio. Me perdi la
entrevista porque a la misma hora tenia
yo también mi propia audiencia en el
despacho de la planta baja, wuna
apremiante comision de la Brigada de
Homicidios que preguntaba sin parar.
Supe después que Wolfe les habia
dicho parte de la verdad. Les conté que
Perrit estaba siendo victima de un
chantaje por parte de su propia hija y
que le habia pedido a Wolfe que ideara
un modo de acabar con el asunto. Que
Wolfe aceptd el encargo y la hija acudid
a su despacho por orden de Perrit. Wolfe
la habia amenazado con delatarla a la
policia de Salt Lake City, donde tenia
una cuenta pendiente con la Justicia, si



no se comportaba como era debido.
Naturalmente se call6 otros varios
detalles, como el de la suplantacion de
personalidad de Violet y el motivo que
esgrimia para el chantaje. Silencio
también la existencia de Beulah. Pero
como de momento ignoraba yo lo que
pensaba decir y lo que pensaba callarse,
en mis declaraciones me limité
estrictamente a relatar los hechos
ocurridos en la calle, los unicos, dije,
que habia presenciado personalmente.
De ese modo no comprometia a ninguno
de los dos.

Wolfe habia consentido en recibir a
la policia a condicion de que solo
entrarian en casa los policias



encargados de interrogamos, de modo
que todo el tumulto exterior, incluyendo
focos, ambulancias, peritos en huellas
dactilares, forenses y periodistas
tuvieron que limitar sus actividades a
una zona relativamente reducida. Para
evitar que alguien se colara dentro de
casa, Fritz se habia apostado a la puerta
como un granadero.

Tuve que salir por dos veces a la
calle;, la  primera  para  una
reconstruccion de los hechos, y la
segunda para ver si incurria en alguna
contradiccion. Pero en el fondo los
chicos me trataron considerablemente, y
pronto comprendi por qué: es que me
tenian lastima. Yo no habia tenido



tiempo de analizar mi situacidn, pero
mas tarde, al hacerlo, me senti
francamente alarmado. Quedaban entre
bastidores los secuaces de Perrit.

El interrogatorio continué hasta que
el sol penetrd por las ventanas de la
oficina. Tan pronto como se marcharon
todos, incluyendo a Rowcliff y al
sargento, Fritz entr6 en la cocina para
preparar el desayuno. Subi al piso de
arriba, llamé a la puerta de Wolfe y me
dijo que entrara. Vestia uno de sus
estridentes pijamas amarillos y salia del
bafo.

—Bien —empecé—, supongo que...

Son6 el timbre del teléfono.
Descolgué el ridiculo artefacto pintado



de amarillo lim6n y dije con una mueca:

—El despacho de mister Wolfe.

—Archie? Soy Saul. Necesito
hablar con el jefe.

—Saul Panzer —dije alargando el
auricular a Wolfe.

—Bien —dijo tomandolo—. Archie,
(por queé no hace lo que yo? Tomarse un
bafio antes del desayuno. Lo necesita.

—También lo necesitaria usted si se
hubiera pasado la noche rodando por las
aceras. /Quiere decir con eso que el
recado de Saul es confidencial?

—Algo asi. Le llamé ayer tarde
mientras usted acompafiaba a casa a
miss Page.

Sali. Generalmente me disgustaba



que Wolfe anduviera con tapujos y se
abstuviera de consultarme los trabajos
que confiaba a sus subordinados, pero
con Saual era distinto. Era uno de
nuestros mejores muchachos y un
compafiero excelente. Me hubiera sido
imposible mostrarme resentido con Saul
Panzer. Ya en mi habitacion me miré al
espejo y comprobé que necesitaba mas
que un bafo para mejorar mi aspecto.
Decidi aplazar, pues, mi afeitado para
después del desayuno y subi de nuevo al
cuarto de Wolfe. Habia terminado su
conferencia y se estaba vistiendo.

—(Algo nuevo? —pregunté.

—Nada.

—iCielos! —exclamé indignado.



—Nada, Archie. Por lo menos de
momento. Le dije al teniente Rowclift
que habia aceptado el encargo de
pararle los pies a la hija de Perrit en el
asunto del chantaje, y que la amenacé
con delatarla a la policia. Eso es todo.
Rowcliff contestd que me habia metido
en un mal asunto porque ¢l a su vez
podia acusarme de intento de chantaje
con Violet. Y hablando de otra cosa —
dijo Wolfe irguiéndose después del
laborioso proceso de calzarse los
zapatos—, supongo que sera inutil
telefonear al numero ese de Lincoln
seis-tres-dos-tres-dos, ahora que Perrit
ha muerto.

—Me lavo las manos de todo eso —



dije resentido, y bajé al comedor para
desayunarme.

Mientras lo hacia tuve que contestar
a cuatro llamadas del teléfono. Lo tomé
con calma porque supuse que tendria
que pasarme el resto del dia pegado al
teléfono. So6lo una de las cuatro
llamadas, la ultima, era un recado
personal para Wolfe. Por entonces ya
habia terminado de desayunarse en su
habitacion y estaba en su azotea jardin
entre flores. Le llamé¢ a través del
teléfono interior.

—Un hombre ha llamado —dije—.
Un tal L. A. Schwartz, abogado de Dazy
Perrit. Queria venir instantaneamente. Le
dije que a las once. Tengo su numero. Si



no quiere verlo, puedo decirselo.

—A las once —dijo Wolfe—. ;Ha
llamado a ese nimero de Lincoln?
Mistar Perrit nos dijo que Tom estaria
alli de las siete a las diez.

—No —djije, y colgué.

Durante los siete cuartos de hora
siguientes mi principal ocupacion, apafie
la de mantenerme despierto, fue atender
al teléfono. Enjambres de periodistas
parecian haberse dado cita en algin
quiosco para telefonear uno tras otro.
Luego, por variar, llamé un tipo con una
voz bronca, tan bronca que hubiera
preferido que se aclarase la voz antes de
hablar. Dijo ser amigo de Dazy Perrit y
queria hacemos un par de preguntas.



(Podria coincidir con €l en el Club 711
a cualquier hora de la tarde? Contesté
que estaba excesivamente ocupado en la
oficina de momento, que me diera sus
sefias y teléfono y que, si mas tarde
disponia de tiempo, haria lo posible por
verle.

Penso un rato, y después de pensarlo
dijo que llamaria mas tarde. Para
terminar dijo:

—FEs una lastima que no estuviera
ocupado en su oficina anoche. —Y
colgo.

Otra llamada fue la de Saul Panzer,
antes de las once. Pasé la comunicacién
a la azotea jardin y Wolfe me dijo que
colgara mi linea porque era un asunto



confidencial. Colgu¢ de golpe y en aquel
instante sond el timbre de la puerta.
Contra lo que esperaba no se trataba de
un policia ni de un habitual de los bajos
fondos, sino una visita de las que
generalmente suelen ocupar el sillon
rojo frente a Wolfe. Acompafi¢ a L. A.
Schwartz al despacho y esperé a que se
sentara.

Nunca hubiera imaginado que un
Dazy Perrit tuviera tratos o confiara sus
asuntos a un tipo de esa catadura. Para
empezar llevaba unas antiparras del
modelo mas anticuado que recuerdo.
Frisaba en los sesenta afios y era
extremadamente delgado, anodino y
silencioso. Pensé mantenerme despierto



cinco minutos mas para iniciar una
conversacion con ¢€l, pero no logré
arrancarle mas que diez palabras.
Permanecia correctamente sentado con
la cartera sobre las rodillas y tirandose
del lobulo de la oreja cada treinta
segundos. Habia decidido abandonarlo a
sus propios recursos cuando oi abrirse
la puerta del ascensor de Wolfe.

Hice las presentaciones, se situd
Wolfe en su monumental sillébn y me
quedé observando al visitante con los
ojos cargados de suefio.

—Bien, sefior?

—Debo excusarme por la urgencia
de esta visita, pero estoy seguro de que
sabra hacerse cargo de los motivos que



me han obligado a molestarle. Hablé
ayer tarde con mister Perrit, el cual me
notificO que no le habia dado usted
todavia el consentimiento, en vista de lo
cual...

—(Mi consentimiento para que?

—Para ser nombrado ejecutor
testamentario de sus bienes y tutor de su
hija. ;Es que después de hablar conmigo
consintid usted finalmente?

—De ningiin modo —protestd Wolfe
—. jAbsurdo! jCompletamente absurdo!

—FEs lo que me temia —dijo
Schwartz alicaido—. Eso complicara el
asunto, naturalmente. Y en parte por mi
culpa, por verme obligado a redactar el
testamento con tanta prisa. Existe un



legado de cincuenta mil dolares para el
ejecutor testamentario y, francamente,
me encuentro ante un dilema. ;A quién
hay que entregar ese dinero si usted
rehdsa, y nos vemos obligados a recurrir
a un Tribunal para que nombre otro
ejecutor no nombrado en el testamento?

Wolfe abrié un poco mas sus 0jos
entornados y dijo:

—Sera mejor que me detalle el caso.



CAPITULO X

Schwartz abri6 la cartera y volvio a
cerrarla dejandola descansar sobre las
rodillas.

—Con anterioridad al asunto de hoy
—empez6—, he atendido algunos
asuntos de mister Perrit en el campo
puramente legal. Conozco las leyes,
pero debido a mi temperamento retraido
no puede decirse que haya prosperado
gran cosa en mi carrera. Ayer Vvino
mister Perrit a mi casa... una modesta
vivienda en la calle Perry, y me pidid



que redactara algunos documentos en
aquel mismo instante y en su presencia.
Afortunadamente tengo una maquina de
escribir en casa y pude cumplimentar su
encargo. No obstante, el proceso fue
lento y laborioso, puesto que se trataba
de instituir heredera universal de todos
sus bienes a una hija que no queria
nombrar, ni facilitar la menor prueba
para identificarla mas tarde.

El abogado parpaded nerviosamente
y prosiguio:

—No obstante, he de aclarar que no
habrd problemas de administracion. La
fortuna que mister Perrit lega a su hija
consiste exclusivamente en acciones y
cuentas bancarias y sobrepasa el millon



de dolares. Cierto capital invertido en
diversas empresas lo heredan sus
asociados, y esta donacion consta en un
documento aparte. Las funciones de
usted se limitaran estrictamente a
salvaguardar el legado de su hija, ser su
consejero legal y tutor. Existen en ese
documento dos clausulas: cincuenta mil
dolares para usted como ejecutor y
demas, y la misma suma para mi. Los
testigos firmantes son el duefio de una
charcuteria, y una mujer, duefia de una
libreria circulante, siendo los dos
conocidos mios. Tengo el original en mi
poder. Mister Perrit se quedd con una
copia.

—Permitame verlo —dijo Wolfe



tendiendo 1a mano.

—Un momento, por favor —dijo
Schwartz—. Debo aclarar que esa
respetable suma que me ha legado
mister Perrit no es en concepto de
honorarios por haber redactado esos
documentos. Era para que efectuara un
encargo no mencionado en ninguno de
esos documentos y que me hizo
verbalmente. Redact¢ al efecto otro
documento del que no existe copia
alguna. Ha sido guardado en un sobre
junto con otros papeles escritos de pufio
y letra de mister Perrit, cuyo contenido
ignoro, y cerrado con lacre. Se me
conflo a mi la responsabilidad de
entregarle a usted personalmente ese



sobre lo antes posible en caso de que
mister Perrit falleciera, junio con la
informacion verbal que acabo de darle
con respecto al testamento y demas
circunstancias del caso. Resumiéndolo
en pocas palabras, diré que de los
cincuenta mil ddlares que mister Perrit
me ha legado, cien corresponden a mis
honorarios por la redaccion de esos
documentos, otros cien para evacuar la
presente gestion, y el resto para
asegurarse, de mi parte, la mas absoluta
reserva respecto a sus ultimas
voluntades. Quiero confesar que con
muchisimo  menos me  hubiera
contentado, pero eso por ahora ya no
tiene remedio.



Abri6 su cartera, sacO los
documentos y los dej6 sobre el
despacho de Wolfe.

—Este es el testamento, que deberé
llevarme luego para su comprobacion.
—Sac6 a continuacion un abultado sobre
convenientemente lacrado y lo coloco
junto a los demas papeles—. Este es el
sobre.

Se apoyd meditativamente en el
respaldo de su sillon v espero.

Wolfe tomé los papeles y el sobre.
Ley6é primero el testamento y me lo
entregd luego a mi. Entonces abrid el
sobre, le echo un vistazo y me alargo su
contenido. El  testamento  estaba
redactado en tales términos, que de



momento me fue dificil dilucidar si
Perrit dejaba su fortuna a Nero Wolfe o
a su hija, pero no siendo abogado,
supuse que no habria ningin fallo en el
documento y que el dinero pasaba a ser
legalmente suyo. El otro documento que
habia redactado Schwartz acompafiando
los papeles que contenia el sobre, era de
caracter técnico. Consistia en una larga
lista de acciones y obligaciones y
balances en distintos Bancos de la
capital, siendo su principal proposito el
de enterar a Wolfe de su existencia.
Pens¢ que si Dazy Perrit habia
permanecido en casa de su abogado
mientras componia y redactaba esos
documentos y los pasaba a maquina, uno



de los problemas que mas preocupaban
a la policia (el de averiguar donde habia
pasado Perrit las horas que precedieron
a su muerte), estaba practicamente
resuelto.

Pero no se habia limitado a redactar
sus disposiciones. Habia escrito también
los papeles que guardo6 en sobre sellado.

Entre ellos estaba una carta que
empezaba asi, y la transcribo con su
peculiar puntuacidén para no incurrir en
falsedades:

391, Calle Perry,

New York, Ciudad-

Octubre, 7



1946,

9.42 de la tarde.

Mr. Nero Wolfe, Esq.,

909, Calle 35, Oeste, New York.

Muy serior mio: Si en esto me
equivoco reconozco que sera el error
mas grande que he cometido en mi vida
pero después de haberle visitado hoy y
de haber juzgado sus aptitudes creo
que puedo confiar en usted. No creo
que esté en peligro de muerte inminente
pero como todo es posible quiero
proteger a mi hija y que alguien se



encargue de ella y de administrar sus
bienes...

Después de una linea tachada seguia
la carta. La tengo ahora ante mi, pero
consta de siete paginas y no creo
necesario copiarla entera. En resumen
venia a decir que los cincuenta mil
dolares para Wolfe eran en concepto de
honorarios para asegurarse de que
Beulah percibiera la totalidad de la
herencia; para que procediera con la
maxima discrecion en todo, y que
juzgara por si misino si era conveniente
comunicarle a Beulah el secreto de su
pasado. En tal caso, dejaba a su
discrecion los pormenores del caso.
Seguian otros papeles concernientes a la



madre de la muchacha, un certificado de
matrimonio fechado en San Louis, 4 de
septiembre de 1924, y un certificado de
nacimiento del 26 de julio de 1925.

Volvi a doblar los papeles y los
guardé en el sobre.

—Pongalo en la caja fuerte —dijo
Wolfe.

Asi lo hice.

Schwartz se tir6 del lébulo de la
oreja, carrasped un poco y dijo:

—Pudiera existir cierta prevencion
en recibir un dinero que fue acumulado
por métodos... por los métodos
expeditivos que empleaba mister Perrit,
pero seria ciertamente una grave
responsabilidad privar a esa joven de un



dinero que le pertenece legalmente y...

Wolfe le interrumpié con un gesto
perentorio.

—S1 un merodeador en petrdleos y
un bandido en aceros consiguen hacer
que se respete su voluntad cuando testan
a favor de sus hijos, ;por qué no puede
hacerlo mister Perrit?

—(Entonces... acepta usted el cargo
de ejecutor?

—Si.

En vez de sentirse aliviado, el viejo
abogado parecid acometido por un
nuevo problema.

—FEn tal caso —dijo—, debo
hacerle una pregunta. Si la hija ha
muerto, ;como se dispone usted a



desempefiar el cargo que le ha confiado
mi difunto cliente?

—Esto, seflor, es cosa mia. No es...
—Wolfe se contuvo de pronto—. No,
excuseme. Estaba equivocado. Desde el
momento que mister Perrit le hizo
depositario de su confianza, debio
esperar que yo le comunicaria esos
datos. Su hija no ha muerto. Lo demas es
estrictamente confidencial, y si en el
futuro puedo revelarselo, asi 1o haré.

—Comprendo —dijo Schwartz—.
Espero que me perdone si menciono otro
detalle. Y esto es en interés mio, ya que
cincuenta mil dolares representan para
mi una enorme suma de dinero, y si no
los recibo de usted me veré privado de



ellos. He creido entender que su
colaborador, ese joven caballero aqui
presente, presencio el asesinato de miss
Perrit, asi como también el de mister
Perrit y su acompafiante, y que ¢l, su
joven colaborador, escapd sin un
rasguio, es decir, completamente ileso
en ambos atentados. No s¢€ si se ha dado
cuenta de las especulaciones que este
hecho puede suscitar en las mentes de...
ciertos individuos. Esas sospechas se
veran redobladas cuando el testamento
de mister Perrit sea hecho publico como
exige la ley. Los asociados de mi difunto
cliente no se limitaran solamente a
desconfiar; yo diria que inevitablemente
se vera usted envuelto en una reaccion



de caracter agresivo que...

Sono el teléfono y tomé el auricular.
Era de nuevo el tipo de la voz ronca que
me habia invitado previamente a un téte
a téte en el Club 711, y que todavia no
se habia aclarado la garganta. Esta vez
queria hablar con Wolfe, y después de
informar al jefe de su primera llamada
le pasé la comunicacién quedandome a
la escucha.

—Nero Wolfe al aparato... ;Su
nombre, por favor...? Lo siento, sefior,
pero no tengo costumbre de hablar con
gente sin nombre; necesito saber cOmo
se llama... ;Fabian...? Gracias. Espere
un momento, por favor.

Wolfe preguntd a Schwartz:



—Tiene referencias de un hombre
llamado Fabian?

—Si —contestd Schwartz con un
violento parpadeo.

—También yo —dije.

—Si, mister Fabian, ;qué desea...?
Comprendo, si, pero nunca acepto
invitaciones fuera de casa... No, por
supuesto que no, le aseguro que no es
por miedo... Si, acepto su punto de vista,
pero muy raras veces salgo de casa... En
cambio me permitiria sugerirle otra
cosa, jpor qué no viene usted a mi
oficina, digamos a las dos de esta tarde?
Bien, perfectamente. ;Tiene usted la
direccion...? De acuerdo, pues.

Colgd el auricular y mir6 al



abogado. Este habl6 en un tono que no le
habia oido hasta entonces.

—Cuando sono el telefono —dijo—,
estaba a punto de decirle que los
asociados de mister Perrit son hombres
de accion. Para decirlo sin rodeos, son
capaces de matar a usted y a su ayudante
a la primera ocasion que se les presente.
Iba a recomendarle ciertas
precauciones. Francamente, como dije
ya, tengo un interés personal en ello. Lo
mejor seria...

- Mister Fabian quiere hacerme unas

preguntas.
—Pero, jcielos! —exclamo
Schwartz perdiendo el color—. Ese

Fabian es el mas peligroso de todos... El



solo hecho de admitirlo aqui es...

—3S1 es realmente peligroso —dijo
Wolfe—, y si abriga la clase de
sospechas que aludia usted antes, el
lugar mas seguro para hablar con €l es
mi propia oficina. Es un asunto que hay
que solventar lo antes posible...

El teléfono volvio a sonar. Me
acerqué al auricular y dije:

—FEl despacho de Nero Wolfe.
Archie Goodwin al aparato.

Una voz femenina rompid a hablar
agitadamente y con una voz que podia
oirse desde el vestibulo.

—No dijo que se llamaba Harold
Stevens?

—Espere un momento, por favor —



dije brevemente. Me volvi hacia Wolfe
para explicarle calmosamente—: Es la
amiga del estudiante de abogado. Estara
hablando una hora. Serd mejor que
telefonee desde arriba tranquilo.

—Si. Hay que solucionarlo
rdpidamente. Puede venir a cualquier
hora, decidalo usted mismo.

No quise perder tiempo tomando el
ascensor. Subiendo los escalones de tres
en tres llegaba antes. Una vez en mi
habitacion cogi el teléfono y dije
amablemente:

—Siento haberla hecho esperar,
pero tenemos gente en el despacho y
preferi hablarle desde arriba. ;Qué es lo
que sucede, miss Page?



—iMe dijo que se llamaba Stevens!

—Si, pero, ;qué importancia tiene
eso? Soy el mismo llamandome Stevens
que Goodwin.

—Para mi es importante.

—Agradecido. ;Solo ha llamado por
€so?

—No. Quiero saber qué ocurrid
anoche cuando muri6 ese hombre, y
como sucedid que estuviera alli...

—FEspere, miss Page. Trate de
concentrarse y empiece por lo primero.
(Qué es lo que ha visto y oido?

—He visto la prensa, ahora mismo
estaba leyendo la Gazette. Lleva la
fotografia de un hombre llamado Dazy
Perrit, a quien conozco... Dice que ha



sido victima de un atentado, y por
ciertas razones lo lamento mucho. La
otra fotografia es la suya, y por lo que
veo se llama usted Archie Goodwin y
trabaja con Nero Wolfe. Y eso no es
todo, estaba usted con Dazy Perrit
cuando le mataron, y quiero saber...
—Disculpeme —interrumpi—, pero
las explicaciones que me pide no puedo
darselas por teléfono. Me gustaria ir a
verla y aclararle esos puntos, pero tengo
mucho trabajo entre manos. ;Por qué no
viene usted aqui? El «metro» la dejaria
practicamente a la puerta de casa.
—iClaro que iré! No tardaré ni...
—Exctuseme otra vez. Tenemos la
acera de enfrente sujeta a cierta



vigilancia, a causa de las dos muertes de
ayer. Haga lo que le diré. Siga por la
Avenida Once hasta la calle Treinta y
Cuatro, Este, tuerza a la derecha y en la
segunda bocacalle vera un callejon
estrecho entre dos edificios. Siga por €l,
y al final estaré¢ yo esperandola. ;Ha
comprendido? Esto comunica con
nuestra puerta trasera. Asi nadie la
molestara.

—Si, he comprendido. No tardaré
mas de media hora.

—De acuerdo. Si no estoy alli
espereme.

—Conforme. Pero digame sélo una
cosa. Es referente a la hija de Dazy
Perrit...



Le aseguré que hablariamos de todo
dentro de media hora y colgu¢. Mi reloj
marcaba entonces las once y media. Al
llegar a la planta baja aminoré la marcha
para entrar en el despacho en una actitud
indiferente, pero fue trabajo perdido. L.
A. Schwartz se habia marchado y Wolfe
se estaba bebiendo un vaso de cerveza.

—Ha visto mi fotografia y la de
Perrit en la Gazette -dije—. Estara aqui
dentro de media hora. Entrara por la
puerta trasera.

—Muy bien, Archie —dijo dejando
el vaso sobre la mesa—. Conduzcala
directamente arriba, en la salita del lado
sur. No debe verla nadie. Podemos
invitarla a comer. Y ahora siéntese aqui



y cuénteme todo lo que sucedi6 anoche.

—Ah, ;es que le interesa? ;No me
habia dejado fuera del asunto?

—iEmpiece!

Después de haberme pasado mas de
diez afios explicandole a Wolfe
resimenes de cualquier suceso sin
olvidar detalle, podia considerarme ya
como un experto en la materia, pero éste
requeria especial cuidado debido a las
complicaciones del caso. Ademas el
tiempo apremiaba. Con todo, logré salir
airoso del cometido, y cuando Wolfe
empezo a acribillarme a preguntas pude
escabullirme porque el reloj marcaba
las doce y veinte minutos, y habia
prometido a Beulah estar en la puerta



trasera.

No habia nadie todavia, pero no tuve
que esperar mucho. Pasados dos minutos
aparecio a la entrada del callejon una
figura que se detuvo un instante para
observarme. Solo que no era Beulah.
Era su novio. Ella le seguia a pocos
pasos, y al llegar a la puerta donde
esperaba yo, se adelant6 para decirme:

—¢(No le importara que haya venido
Morton conmigo? No quiso que viniera
sola.

—Bueno, ya estd aqui —dije
brevemente—. jHola!

Tenia ganas de decirle que se
marchara a casa a estudiar porque ya
teniamos bastantes complicaciones sin



necesidad de su presencia, pero
habiéndole  recibido  Wolfe  tan
amablemente el dia anterior, y siendo
practicamente un miembro de la familia,
decidi callarme.

Les conduje a través de la cocina y
escaleras arriba hasta el segundo piso,
donde estaba el llamado cuarto azul o
del sur, y también mis habitaciones al
final del pasillo. Era, ese cuarto azul,
una habitacion que sélo se utilizaba en
casos de emergencia. En ella habian
dormido, en distintas ocasiones, desde
un secretario de Estado hasta una mujer
que habia envenenado a tres maridos y
que tenia al namero cuatro en una
clinica, casi desahuciado.



Wolfe nos esperaba alli, junto a una
ventana. No habia en la estancia ninguna
silla que pudiera usar Wolfe sin
exponerse a un percance, de modo que,
muy a pesar suyo, la entrevista tendria
que celebrarse de pie.

—(Como esta usted, miss Page? ;Y
Morton? ;Decidi6 acompafiar a su
novia?

—Si, vine a acompafiarla. Y de paso
me gustaria saber exactamente —dijo
Morton con firmeza— a qué se debe esa
absurda comedia. Goodwin haciéndose
pasar por un tal Stevens...

—Oh, no se trata de nada ilegal —
protestd volublemente Wolfe—. Ninguna
felonia. Les parecera un poco raro tal



vez, pero en realidad no tiene la menor
importancia. Le debemos una
explicacion a miss Page, naturalmente, y
la tendrd. Se enterara usted mas tarde
del asunto si ella tiene a bien
explicarselo. De momento, mister
Goodwin y yo debemos conferenciar
con miss Page, y lo haremos en mi
azotea jardin, donde de paso podra
admirar mis orquideas. —Hizo un gesto
elocuente con la mano—. Encontrard
aqui libros y revistas para entretenerse,
o si lo prefiere, puede esperarnos en mi
despacho.

Las mandibulas de Morton se
cerraron con dureza.

—Insisto en que...



—No lo haga —dijo brevemente
Wolfe—. Este asunto sélo concierne a
miss Page. Nos reuniremos dentro de
media hora. Archie, digale a Fritz que
tendremos dos invitados a comer. A la
una en punto.



CAPITULO XI

Wolfe nunca intenta disimular su
vanidad ni tampoco su orgullo, pero
jamas ha querido admitir que una de las
formas de su vanidad, una de las mas
acusadas, es la de mostrar a sus
visitantes su coleccion de orquideas, la
mas famosa de la ciudad. Se conduce
discretamente, cosa rara en ¢él, pero s¢
que intimamente se complace en oir los
ponderativos elogios de todos los que
tienen el privilegio de wvisitar su
coleccion.



Beulah no esperaba ciertamente ver
tales maravillas. Ante el esplendor de
las Cattleya quedd deslumbrada, pero
luego desfilaron ante sus ojos las
variedades de la Dendrobiums y la
Phalaenopsis 'y ya mno encontraba
palabras con qué expresar su asombro.
No hacia mas que mirar con la boca
abierta.

—Algin dia —dijo Wolfe con
fingida modestia—, podréa contemplarlas
a su sabor; pasarse aqui una hora o dos,
pero temo que hoy no tenemos tiempo.

La condujo a una especie de
invernadero y le dijo a Theodore, el
jardinero, que fuera a revisar los
ventiladores. Una vez solos ocupo Wolfe



su sillén y Beulah y yo nos sentamos en
dos taburetes.

—Usted ya no es una nifia, miss
Page —empez6 Wolfe yendo directo al
asunto—. Va a cumplir los diecinueve
afos, /no es eso?

—Si. En Georgia ya podria votar.

—Exacto. Por eso creo que no
necesitamos andarnos con circunloquios.
Y pasaremos por alto ciertos detalles
también, que podremos discutir mas
tarde con calma; por ejemplo, el motivo
que 1mpulsé a mister Goodwin a
adoptar el nombre de Harold Stevens
para poder entrevistarse con usted ayer.
(Sabe lo que significa una pregunta
hipotética?



—~Ciertamente.

—Entonces voy a hacerle una.
Imaginese lo siguiente: que actuando yo
como intermediario, su padre ha
decidido legarle a usted una fortuna
considerable; que no esta en condiciones
de revelarle a usted su identidad, y
probablemente nunca podra hacerlo; que
ha depositado en mi su confianza, y
confia en mi discrecion para decidir si
debe serle revelado a usted su nombre y
el de su madre; y que las circunstancias
se han desarrollado de tal forma que me
resultard casi imposible evitar que usted
sospeche de quién se trata. Piense bien
todo esto y responda luego a mi
pregunta. ;Quiere usted saber esos



nombres 0 no?
—No  necesito  pensarlo. Mi
respuesta es que si, mister Wolfe.
—Temo que se deje guiar por un

impulso impremeditado.

—No es un impulso. Oh, si supiera
que todos esos afos yo... —Beulah hizo
un gesto implorante—. Quiero que me
los diga.

—Pensaria igual si su padre fuese...
un delincuente, un hombre que ha
cumplido condenas en las carceles del
Estado?

—No me importa lo que sea.
iQuiero que me diga quién es:

—Pues bien. Su padre era mister
Perrit, y fallecié anoche a la puerta de



mi casa —dijo gravemente Wolfe.

—1Lo sabia —murmur¢ Beulah.

—(Que usted lo sabia?

—Si. Si...

Y de pronto toda su entereza se
desplom6. Hundié el rostro entre las
manos y rompid en sollozos que fueron
aumentando gradualmente en intensidad.
Wolfe salio discretamente y al poco rato
oi cerrarse la puerta del ascensor. No
me atrevia a dejar sola a la pobre
muchacha y me quedé esperando
silenciosamente a que se mitigara un
poco su acerbo dolor.

Pasado un rato, decidi que habia
llegado el momento psicoldgico de
ofrecerle consuelo y ayuda.



—¢(Por qué no se march6 con mister
Wolfe? —pregunt6 con el rostro surcado
de lagrimas—. Nadie me comprende...
Estoy mejor sola...

—Yo si la comprendo, Beulah —
dije compasivo—. Tanto, que voy a
dejarla ahora mismo. So6lo me quedé
para decirle que si antes de reunirse con
Morton en el cuarto azul, quiere utilizar
mi cuarto de bafio, encontrara alli un
peine, toallas y creo que un frasco de
colonia. Es la habitacion que estd al
final del pasillo. Entre, y a la derecha
encontrard el cuarto de bafio.

La dejé sola, y al salir avisé¢ a
Theodore que no entrara en el
invernadero. Me detuve en el segundo



piso el tiempo justo para echar un
vistazo a mi habitacién y comprobar que
todo estaba en orden, luego me asome al
cuarto de bafio asegurandome de que
habia toallas limpias. Cuando salia se
abrio la puerta del cuarto azul y Morton
aparecio en el umbral.

—Dénde estd miss Page? —
preguntd ceiudo—. ;Qué es lo que
ocurre?

—FEstd admirando las orquideas de
mister Wolfe —dije sin detenerme—.
Comeremos dentro de diez minutos.

Nero Wolfe estaba sentado en su
sillon con aspecto un poco de
circunstancias.

Ocupé el sillon de mi despacho y



dije:

—Necesitaba una palabra amiga
para sobrellevar la crisis de los
primeros momentos, pero con el novio
bajo el mismo lecho lo abrevié todo lo
posible. Supongo que esto serd cosa
suya. Morton esta...

Sond el teléefono. Contesté¢ y oi la
voz de Cramer, que a decir verdad habia
estado esperando toda la mafiana. Le
dije a Wolfe que el inspector queria
hablarle y tomo6 el auricular.

—Nero Wolfe al aparato, mister
Cramer, ;cOmo esta usted?

—Magnificamente, ;y usted?

—Como estoy siempre antes de
comer. Hambriento.



—Bien, le deseo buen apetito. Esta
es una llamada amistosa. Queria
informarle de que estaba usted acertado
como de costumbre al reservarse toda su
informacion del caso que nos ocupa, y
no decirle a Rowcliff mas que una o dos
cosas que no valen un pepino. Me
refiero a su valiosa confidencia de que
la hija de Perrit tenia una cuenta
pendiente con la justicia alld en Salt
Lake City. Hemos consultado los
archivos dactilares de Washington, como
debi6d suponer que hariamos. No creo
que sea realmente su hija. El nombre de
la muchacha es Angelina Murphy,
aunque, naturalmente, tenia otros alias.
Le esperaban diez afios de carcel si no



hubiese tenido la suerte de morir. He
querido decirselo personalmente para
corresponder a su gentileza. Y
aprovecho la coyuntura para preguntarle
si tiene algo mas que decirme.

—No. Creo que no...

—(Nada en absoluto...? ;|Ni de las
gestiones que le encargd Perrit?

—Nada.

—Bien. No esperaba tanto. Buen
provecho, Wolfe.

Colgamos los dos auriculares al
mismo tiempo.

—Por 1o menos he oido eso antes de
morirme —dije lanzando un suspiro—.
Cramer reconociendo que usted posee
cierta informacion que le seria muy



valiosa para continuar sus pesquisas. Y
luego esa coletilla wusual: «;Buen
provecho!» Nada de amenazas ni frases
duras ni nada. jAsombroso! Ni la menor
alusibn a que pensara trincarnos. Y
sabe por queé...? Porque es religioso;
tiene creencias. Y estd convencido de
que lo Unico que necesitamos ahora es
un cura para administrarnos los ultimos
ritos.

—FEso creo yo también —admitio
Wolfe—. Su despedida me sond a
responso. Si  fuese un individuo
sentimental, me hubiera impresionado.
Mister Cramer nunca se habia
preocupado de mi apetito. Debe pensar
que esta sera mu Ultima comida, como



los reos que estan en capilla.

—¢Incluido yo?

—Si, también usted.

—No me he rendido todavia.

Son6 de nuevo el teléfono. Con la
sospecha de que pudiera ser Cramer,
esta vez sin pizca de sentimentalismos,
cogi el auricular. La voz era tan familiar
como la de Cramer, pero no era la suya.

—Saul Panzer —le dije a Wolfe.

— Saal? —preguntd el jefe a su
empleado.

—S1, senor.

—(Ha comido ya?

—No, sefor.

—¢Cuanto tardara en llegar aqui?

—De ocho a diez minutos.



—Hay algin cambio en el programa,
obligado por las circunstancias. Le
necesitar¢ antes de lo que pensaba.
Venga a comer con nosotros... miss
Beulah Page, mister Morton Essel,
Archie y yo.

—Si, senor. En diez minutos lo mas
tarde.



CAPITULO XII

No sé si comid6 Wolfe con el buen
apetito que le habia deseado Cramer.
Yo, por lo menos, no lo hice.

Me sentia escéptico con respecto a
la linea de conducta que pudiera haber
adoptado Wolfe, y por lo poco que me
habia dicho en las ultimas horas tenia
razones mas que suficientes para creer
que no habia adoptado ninguna. Cramer,
pens¢, no se tomaba el trabajo de
importunarnos sencillamente porque ya
tenia toda la informacion necesaria para



la solucion del caso, gracias a los
NUMErosos recursos con que cuenta la
policia, y probablemente porque nos
consideraba a Wolfe y a mi un contacto
demasiado peligroso hasta por un
inspector de la Brigada de Homicidios.
Calculé que Wolfe habia invitado a
Saul Panzer a comer para tener alguien
con quien hablar, y el hombre resultd
estar acertado, porque nunca me habia
aburrido tanto en una mesa de cinco.
Morton estaba de lo mas estirado;
Beulah, que habia usado mi cuarto de
bafio con cierto €xito, no presentaba ya
sefiales de llanto, pero seguia la
conversacion con un aire ausente. Yo,
por mi parte, me sentia influido por la



depresion general y mantenia la boca
cerrada como un cepo, y cCOmo no es
posible comer ni hablar con la boca
cerrada, me daba a todos los diablos. La
conversacion se limitaba, pues, a Wolfe
y Saul. Discutieron del cultivo de las
orquideas, de la huelga del ramo de
productos alimenticios, de los eternos
libros sobre Roosevelt, y de los
programas de television.

A las dos menos cinco minutos
Wolfe se levantd de la mesa diciendo
que sentia no poder prolongar la
sobremesa porque esperaba visitas.
Aconsejé a Morton y Beulah que cuando
quisieran marcharse lo hicieran por la
puerta trasera, por donde habian



entrado.

Beulah dijo que se quedaria porque
queria  hacerle algunas preguntas.
Esperaria a que se marcharan los
visitantes, en vista de lo cual la invitd
Wolfe a subir a la azotea jardin en caso
de que prefiriese distraerse viendo sus
flores.

—Si, esperaré arriba —dijo Beulah
dirigiéndose a la puerta—. /Vienes
conmigo, Morton?

Pero el estudiante en Leyes rehuso la
invitacion, y a través del cristal de sus
gafas pude ver en sus ojos una
determinacién que resultaba un poco
fuera de lugar. Sus palabras eran
tambieén firmes.



—No estoy conforme con su modo
de enfocar ese asunto —dijo—. No sé
qué explicacion le habra dado a miss
Page sobre los sucesos de anoche, ni
tampoco sobre lo que ocurrid6 mas tarde
a la misma puerta de su casa. Me parece
poco correcto, ademas, el invitarnos a
salir por la puerta de servicio, sin
mencionar otros detalles. ;Quiénes son
los visitantes que espera?

Contra lo que esperaba, Wolfe
contestd a esa impertinencia con tono
sumamente amable.

—Uno de ellos es un hombre
llamado Fabian. El otro es mister L. A.
Schwartz, un abogado.

Esto era nuevo para mi. Debid



telefonear a Schwartz mientras estaba yo
arriba.

—Tienen algo que ver con... los
asuntos de miss Page? —preguntod
Morton.

—Con miss Page, no. Con sus
asuntos, si.

—FEntonces  prefiero  quedarme.
Tengo interés en verlos.

Beulah no aprobaba su actitud y se
lo dijo asi. Pero Wolfe le asegurd
amablemente que su nombre no seria
mencionado durante la entrevista, y que
si Morton deseaba quedarse no habia
ninguna razoén que lo impidiera. Sentado
esto, Beulah subi6 al jardin y Morton
pasO al despacho. Mientras cruzaba el



vestibulo sono el timbre de la puerta y
fui a abrir.

Era Schwartz con la cartera bajo el
brazo. Llevaba las mismas antiparras y
el mismo traje que por la mafiana, pero a
pesar de ello era otro hombre. En su
primera visita era un ente incoloro, de
rostro macilento y ojos apagados, y en
cambio ahora se diria que un halito de
vida animaba sus facciones dandoles
cierto optimismo. Al acercarme a
saludarle comprendi por qué. Habia
estado gastando anticipadamente algunos
de sus 50.000 dodlares en un bar bien
surtido, porque olia a gin, a ron, rye,
vodka y terebinto. Las consideraciones
que me sugeria el pasmoso cambio



operado en Schwartz fueron
interrumpidas  por otro  timbrazo
mientras colgaba su sombrero y abrigo
en el armario. El nuevo visitante ofrecia
mas vasto campo a las especulaciones.

Era mister Fabian.

Desde luego, el tipo me era
conocido. Le habia visto mas de una vez
en los combates de lucha libre y lugares
por el estilo, pero nunca nos habiamos
hablado. Ni habia tenido nunca el deseo
de hacerlo. El detalle mas caracteristico
de su aspecto fisico (la fama pregonaba
que el hombre no tenia nariz) resultd no
ser cierto. Su nariz no se diferenciaba
mucho de las narices corrientes. Lo que
sucedia era que su boca, ojos y orejas



atraian de tal modo la atencion que la
nariz quedaba practicamente anulada.

Schwartz seguia esperando en una
rigida postura junto a la puerta, y
teniendo la cartera bien sujeta. Dije
amablemente:

—(Se conocen ustedes, caballeros?

—Usted es Schwartz —dijo con
rudeza Fabian.

—Si, mister Fabian —afirmo
apresuradamente el abogado. Las copas
que se habia tomado no le impedian

hablar con desenvoltura—. Recuerdo
que un dia...
—Si  ——cort6  Fabian.  Luego,

sefialando la puerta pregunt6—: ;Es por
aqui?



Antes de que pudiera yo contestar
aparecio Wolfe en el umbral y saludo
con su sonrisa mas amable.

—Buenas tardes, mister Schwartz,
tenga la bondad de pasar al despacho.
Estaremos con usted al momento.

Hizo una pausa que Schwartz
aprovecho para salir. Wolfe se volvid
entonces hacia Fabian y pregunto:

—(Es mister Fabian? ;Como esta
usted...? Soy Nero Wolfe. —Le tendio la
mano que el otro estrechd. Luego,
indicandole la puerta, dijo—: ;Tiene
inconveniente en pasar un momento a la
sala de espera? Quisiera cambiar con
usted unas palabras privadamente.

Pasamos los tres a la sala y cerré la



puerta. También estaba cerrada la puerta
de comunicacion con la oficina.

Calculando  por kilos, Wolfe
sobrepasaba en peso y volumen a dos
hombres como Fabian, pero éste poseia,
sin duda, recursos que Wolfe nunca se
habia visto en el trance de usar, aunque
no pareciese preocuparse de ello lo mas
minimo. Se limitd a decir con su calma
caracteristica:

—ILa fama le atribuye a usted, sefior,
la precaucion de llevar un arma encima.
Tal vez dos. ;Ha venido armado hoy?

El rostro de Fabian continud
impasible salvo por un ligero
fruncimiento de cejas, como si no
estuviera seguro de haber oido bien.



Luego, pensandolo mejor, decidio darse
por enterado.

—Si —dijo—, ;Alguna objecion?

—Ninguna en absoluto. Creo que me
dice la verdad, pero quedaria mas
tranquilo si me lo demostrara. ;Donde
esta surevolver? ;Lo tiene a mano?

—Si.

—Le importaria ensefiarmelo?

—Oiga, ja qué viene esa comedia?
—dijo Fabian—. Sabe de sobras que
hubiera podido sacarlo y volver a
guardarlo veinte veces. He venido para
hacerle unas preguntas. A usted y a ese
Goodwin...

—De acuerdo —dijo Wolfe con
acento cortante—. Entremos en mi



despacho. Estan alli mister Schwartz, un
abogado, mister Essel, un estudiante en
Leyes, y mi empleado mister Panzer, —
Avanz6 hacia la puerta de comunicacion
y la abrié—. Por aqui, sefior.

Entramos los tres, y una vez dentro
procedid6 Wolfe a las presentaciones, a
las que contestaron todos con un saludo
que nada tenia de cordial. Fabian abarco
la escena con sus ojos de lince y fue a
ocupar una silla junto a la ventana.
Schwartz estaba sentado en el sillon
rojo y Morton Essel se habia
acomodado en el divan, a mu lado,
quedando frente a Saul Panzer que
ocupaba otra silla a poca distancia de
Schwartz.



Wolfe, desde el amplio sillon de su
despacho echo una mirada complacida a
todos y se detuvo en Fabian.

—Debo excusarme, seiior —dijo
con calma—, por abusar asi de su
tiempo. Pero creo que pocos minutos
bastaran para...

El maldito timbre de la puerta
volvid a sonar. Wolfe me dirigi6 una
mirada al ver que no me movia del
divan, pero la aguanté sin pestafiear. Sin
consultarselo a ¢l, le habia pedido a
Fritz que atendiera la puerta, porque no
estaba dispuesto a trotar de aqui para
alla con el despacho lleno de gente.
Hubiera podido advertirle también que
asegurara la puerta con la cadena, cosa



que nunca hacia si estaba yo en casa a
menos de encargarselo especialmente,
pero en mi subconsciencia debi pensar
que estando ya Fabian dentro de casa,
poco importaba quién pudiera entrar
luego. El caso es que se oyeron voces y
ruidos en el vestibulo, y de pronto la voz
de Fritz que gritaba:

—ijArchie...! jArchie!

Me incorporé de un salto, pero el
recién llegado debid librarse de Fritz,
porque antes de alcanzar yo la puerta
entr6 como un tornado. Al verle se me
detuvo la respiracion, y simultineamente
retrocedi hasta el despacho de Wolfe
para defenderle en caso de alarma. Alli
estaban, pues, frente a frente Fabidn y



Pulgar Meeker. Fabian habia sacado
rapidamente su revolver y lo sostenia
con férrea decision. Schwartz habia
abandonado su sillon y se escondia tras
¢l, arrodillado en el suelo, con el rostro
mas palido que nunca.

En cuanto a Meeker y Fabian, era
como si en la habitacion estuvieran solo
ellos dos. Se observaban como dos
gatos rabiosos y Fabian continuaba
apuntando directo al corazdén de Meeker
con el dedo en el gatillo. Sin embargo
no dispard, porque Meeker no hizo el
menor gesto para sacar el arma.

—Harias mejor en desenfundar tu
pistola —dijo Fabian. Pero como soélo
esperaba esta oportunidad para hacer



fuego, el otro no quiso prestarse a la
maniobra.

—No aqui, ni ahora —dijo.

—(Quién te mandd venir?

—Nadie. Vengo a mis asuntos.

—iSaca tu maldita pistola, cerdo!

—iBasta ya! —tron6 Wolfe, y al ver
que los dos seguian mirandose a punto
de atacar, grito mas fuerte—: jBasta he
dicho! Esto es absurdo. Ademas de
ustedes hay aqui cinco personas— Si le
mata usted, mister Fabian, ;qué es lo
que se propone hacer luego? ;Matar a
todos los demas? jAbsurdo! Y lo mismo
digo al otro caballero. ;Quién diablos es
usted? ;Qué pretende al irrumpir en mi
casa y armar ese tumulto?



Esto me tranquilizo. Pensé para mis
adentros: bueno, 1o mismo puedo morir
hoy que mafiana, pero por lo menos
morir¢  habiendo presenciado ese
espectaculo, el de Wolfe bramando
como un toro contra dos facinerosos.
Contra Pulgar Meeker por haber entrado
sin permiso, y a Fabian por sacar el
arma contra un pobre rufidn indefenso.
Aproveché un claro para hacer las
presentaciones.

—Este es mister Meeker, mister
Wolfe. Mister Meeker, le presento a mi
jefe, mister Wolfe.

Sin hacerme maldito el caso, Meeker
arrecio contra Fabian.

—Ya lo has oido —dijo furioso—.



iNo aqui ni ahora! So6lo he venido a
tratar de un asunto.

Fabidn no contestd, pero lentamente
relaj6 el brazo que empuiaba el
revolver y volvio a guardarselo.

—¢(Vino aqui para un asunto? —
preguntd Wolfe—. ;Qué asunto?

Meeker dejo de mirar a Fabidn y se
concentré en Wolfe.

—(Quiénes son esos tipos?

—Han venido también por un asunto.
(Cual es el suyo?

—Pues vera... —dijo sonriéndose
con sorna. La sonrisa de Meeker tiene
fama y ha puesto los pelos de punta a
mas de cuatro. Al verle pensé que era
una reputacion muy justificada—. No



tengo un empeilo especial en publicarlo
a los cuatro vientos —dijo—. Menos,
estando aqui Fabian. Y no pienso
marcharme. —Mird ferozmente a su
antagonista—. Lo soy todo menos un
cobarde, Fabian.

Fabian no tenia nada que decir, pero
continud en pie.

—Suéltelo de una vez —rugidé Wolfe
—. (Qué es lo que quiere?

—Bueno, después de todo no es un
secreto. Quiero saber si es verdad lo
que me ha dicho la policia: que usted les
dijo que su compinche tuvo que proteger
a Perrit y a su hija porque yo les habia
amenazado.

—No he dicho nada de eso.



—Parecen tener esa idea.

—No es cierto.

Meeker volvi6 a sonreir.

—Oh —dijo—, entonces es que me
estoy volviendo embustero.

—No sé s1 es un embustero o no,
paro si la policia le ha dicho eso,
entonces es la policia la que miente.
Debiera tener experiencia mas que
suficiente para conocer los métodos que
emplea la policia, y no dar crédito a
semejantes patrafas.

—De verdad no se lo ha dicho?

—Ciertamente que no. Me mir6 con
desconfianza.

—Usted es Goodwin, ;se lo dijo
usted?



—No —repuse—. (Es que tengo
cara de idiota?

- Mister Meeker —dijo brevemente
Wolfe—. Ya que esta aqui le sugiero que
se quede. Siéntese. Le interesard oir lo
que voy a decir. Cuando llegd usted
estaba a punto de contarles a estos
sefiores aqui reunidos, quién fue el que
mato a mister Perrit y a su hija. Y como
y por qué lo hizo. Resultard doblemente
interesante porque el asesino se
encuentra en esta habitacion.

Podia oirse una mosca volar.
Schwartz, de nuevo sentado en el sillon
rojo, parpadeaba frenéticamente. Morton
estaba sentado en el divan con las manos
en las rodillas. Saul Panzer no se habia



movido ni una pulgada desde que Wolfe
y yo habiamos entrado con Fabian.

Fabian, aun de pie, carraspeo
fuertemente y declaro:

—FEsto si que no me lo pierdo.

—iNi yo! —dijo Meeker.

—Pues bien, siéntense. Prefiero ver
las caras a un mismo nivel cuando
hablo. Usted también, mister Fabian.

Meeker busco en torno suyo una silla
vacante. Parecia estar calculando cual
seria la posicion mas estratégica para un
caso de apuro, y finalmente se decidid
por la que tenia mas cerca. Fabian se
sentd también, pero conservando Ila
mano en el bolsillo y probablemente el
dedo en el gatillo de surevolver.



Wolfe se apoyd comodamente en el
respaldo del sillon y dijo:

—Empezar¢ este corto relato
hablando primeramente de la hija de
mister Perrit. La policia sabe ya que la
joven que fue asesinada anoche no era
su hija, pero ignora que mister Perrit
tenia, en realidad, una hija legitima. Yo
lo s¢, y s¢ donde estd porque mister
Perrit me confio su secreto ayer en esta
misma habitacion. Se encuentra, ahora
en...

—No se precipite —dijo Fabian.

—Exctseme —observd Wolfe—,
pero ningun poder en la tierra, mister
Fabian, m siquiera la clase de primitivo
poder con que opera usted, podran



impedirme decir todo lo que tengo que
decir. Podria matarme, pero no creo que
se atreva, de modo que absténgase de
interrumpirme. La hija de mister Perrit
se halla en esta casa, y en este momento
se encuentra en la azotea jardin
admirando mis orquideas. Ella...

—iEso es una mentira!l —estallo
Morton.

—FElla no lo cree asi —dijo Wolfe
observandole con atencion—. Y no me
interrumpa, por favor. Mister Perrit me
confid, en su testamento, la custodia y
administracion de los bienes de su hija.
Estos intereses son sagrados para mi y
me propongo velar por ellos.
Resumiendo el asunto le diré que mister



Perrit tenia una hija no identificada,
cuya existencia guardaba en el mayor
secreto para que no fuera molestada por
sus enemigos. Hace unos dieciocho
meses se enterd de que mister Meeker
habia descubierto la existencia de esa
hija y que trataba de localizarla. Para
eso fue a Salt Lake y fragud un pequeiio
plan con una joven llamada Murphy,
perseguida por la justicia. Aceptd ésta
venir a Nueva York y vivir con mister
Perrit en calidad de hija.

—No se precipite —repitid Fabian.

—No sea absurdo, mister Fabian. La
policia estd perfectamente enterada de
todos esos pormenores. De regreso aqui,
mister Perrit alquildo un lyjoso piso y



miss Murphy se convirtio en miss Violet
Perrit. Pero al poco tiempo violo6 ella el
convenio haciéndole a Perrit victima de
un chantaje. Le exigia grandes sumas de
dinero con la amenaza de divulgar su
secreto si no pagaba. Mister Perrit pago.
Y sigui6 pagando sumas cada vez mas
considerables. Finalmente, el domingo
pasado por la noche le pidid cincuenta
mil dolares, y el hombre, ya agotada su
paciencia, vino a verme en busca de
ayuda. Nos dio a mister Goodwin y a mi
un relato bastante detallado del caso,
pero no completo. No nos dijo, por
ejemplo, que miss Murphy habia logrado
localizar a su hija; pero no hacia falta.
De una deduccion a otra he podido



adivinarlo yo mismo sin la menor duda.

Wolfe hizo una corta pausa para
estudiar los rostros de sus oyentes.
Luego prosiguio:

—Hay otra cosa que mister Perrit
sabia y que no quiso decirme. En Salt
Lake City miss Murphy habia tenido
amorios con un joven que no tardd en
trasladarse a Nueva York. No sé
exactamente cuando, pero presumo que
mas o menos en la época en que miss
Murphy empezd a exigirle dinero a
mister Perrit. Naturalmente, ella y su
joven amigo reanudaron sus... amorios.
Por mediacion de miss Murphy se enterd
el joven de todo lo concerniente a la
auténtica miss Perrit, y decidié preparar



una jugada de gran alcance: sin
decirselo a miss Murphy, hizo por
manera de conocer a la joven con miras
a un matrimonio ventajoso. Poseia la
suficiente educacion y cultura para
asumir el papel de un estudiante de
Leyes, y gracias a su temeridad incurrié
en un error que luego hubo de lamentar:
en vez de buscarse un nombre supuesto,
us6 el suyo propio. Pensaria que Salt
Lake City estaba a un mundo de
distancia de Nueva York y que no se
exponia gran cosa, y cuando se dio
cuenta de su error ya era demasiado
tarde. Tal como se habia propuesto, no
tardd en ser aceptado como novio
formal por la hija de mister Perrit bajo



su propio nombre: Morton Essel.

—iMiente, asqueroso embustero! —
grito Morton, exasperado.

—Tendra ocasion de rebatir mis
afirmaciones mas tarde —dijo Wolfe
con calma—. Como decia, no puedo
creer que mister Perrit ignorara la
existencia de Morton Essel, aun cuando
no lo mencionara aqui. Presumo que
mister Essel echo sus cuentas y calcul6
que a la hora de la verdad seria la hija
legitima quien heredaria la fortuna de
Perrit; no miss Murphy. Creo también
que, asi como mister Perrit estaba
perfectamente enterado de los planes de
Morton, su amante, en cambio los
ignoraba por completo. Finalmente,



estoy convencido de que si mister Perrit
no nombrd a Essel es porque confiaba
en manejar este asunto ¢l solo, y
siguiendo sus propios metodos.

—ijQu¢ sarta de mentiras! 1 De
hipétesis absurdas' —dijo Essel.

—Admito que sean hipdtesis, pero
no absurdas. Pero estas hipdtesis eran
realmente necesarias —dijo Wolfe—.
Las mencioné con un solo propdsito: el
de preguntarle, ;por qué..? ;por qué
asesind usted a miss Murphy y a mister
Perrit? ;Con el solo objeto de
desembarazarse de ellos para que no
pudieran oponerse a su boda? Es
posible, pero lo dudo. Lo mas probable
es que ocurriera algo impensado: que



recibiera usted una amenaza de muerte.

Morton se puso en pie.

—iSe tragarda todo eso, cerdo,
maldito farsante! {Me marcho!

Fabian se puso en pie.

Meeker se puso en pie.

Morton Essel qued6 inmovil.

—Tiene algo mas contra €17 —
pregunté Fabian sin apartar los ojos de
Morton.

—So6lo pruebas —dijo Wolfe sin
perder de vista al joven—. Anoche ceno
con nosotros aqui, en compafiia de la
hija de mister Perrit. Algunos
comentarios y frases suyas me hicieron
entrar en sospechas y decidi probarlo.
Era facil, puesto que, segiin habia dicho,



estudiaba el ultimo curso de Leyes. Le
pregunté si habia aprendido a redactar
agravios y dijo que si. Un agravio es un
acto, no un documento, como sabe
cualquier estudiante en Leyes. No se
puede redactar un agravio igual que no
se puede redactar un robo. Esto dejaba
bien sentada su impostura. Hice que mi
chef conservara intacto su vaso, Yy
cuando mister Essel se marchd me puse
en contacto con mister Panzer para que
efectuara varias gestiones. El resultado
de una de ellas fue enterarme que
Morton estaba fichado en el F.B.I. por
varios delitos. Otra de las gestiones fue
mas laboriosa.

Mister Panzer esperaba a Morton



por los alrededores de la casa donde
vive la hija de Perrit, con la mision de
seguirle cuando se hubiese despedido de
ella...

Morton no habia renunciado a su
temeridad. Se llevo la mano al bolsillo y
la sac6d empufiando un revolver. Debio
disparar casi en seguida, porque Fabidn
err6 el blanco. Luego comenzaron a
cruzarse una lluvia de balas en la que
intervino rdpidamente Meeker. Y el
espectaculo vino a ser uno de los que no
se olvidan facilmente; no visto hasta
entonces y que probablemente no veria
nunca mas: Fabian y Meeker, los dos
enemigos irreconciliables disparando
juntos contra un objetivo. Morton cayo



desplomado sobre la alfombra. Fue su
ultimo movimiento.



CAPITULO XIII

Seis dias mas tarde, un lunes, Wolfe
bajé de la azotea jardin a las seis de la
tarde, ocup6 su sillon y pulso el timbre
para que Fritz le sirviera cerveza.

—ILa prensa de la tarde dice que el
fiscal ha decidido no encausar a Meeker
y a Fabian —dije levantando la cabeza
de la maquina de escribir—, porque un
hombre tiene derecho a defenderse
cuando le atacan, y todos los testigos
han afirmado que Essel dispar6o el
primero.



—Perfectamente  razonable ——
murmurd Wolfe.

—Si, pero esto me recuerda algo
que quisiera aclarar. No creo que Saul
Panzer siguiera a Morton aquella noche;
no vi un alma en la calle Setenta y Ocho
cuando miss Murphy cayd herida de
muerte, ni tampoco vi a Panzer mas
tarde en nuestra calle, cuando Morton
hizo fuego desde el taxi. Creo que esto
lo dijo usted porque sabia que era lo
unico que obligaria a Morton a sacar su
revolver.

—Meras conjeturas...

—Y otra cosa. Creo que le pidi6 a
Schwartz que viniera a las dos porque
queria tener aqui un testigo imparcial



que pudiera certificar mas tarde todo lo
que usted se proponia decirle a Fabian.
En realidad, su intencion era la de
contarselo todo a Fabian, todo lo de
Morton, pero de tal forma que luego no
pudiera acusarle nadie de incitacion al
crimen. No poseia ninguna prueba
concreta contra €l, nada que le acusara
de sus crimenes. Usted no sabia
entonces que el hombre habia cometido
la insensatez de conservar el arma
homicida; que Illevaba encima el
revolver con que habia matado a sus tres
victimas. En cambio sabia positivamente
que Fabian acabaria con Morton, lo cual
convenia a sus planes porque no queria
que su pupila se casara con ¢l. Penso



que Beulah estaba tan enamorada de
Essel que le perdonaria incluso su
pasado y acabaria aceptando, puesto que
no existian pruebas para acusarle de sus
crimenes.

—Bien, ;cuando piensa callarse...?
Quisiera leer.

—Si, sefior. Lo haré dentro de una
hora. Entonces Essel se empeiid en
acompanar a Beulah aqui, insistio en
quedarse con nosotros en la oficina y
usted pudo preparar el gran final.
Incidentalmente, no vi disparar a Saul
Panzer, pero una de sus balas resulto ser
de las mas eficaces. Bien, dejémoslo
asi, esto ya pertenece al pasado y...

Wolfe suspir6 resignadamente.



—Supongo —dijo— que necesita
expansionarse, pero ¢(por qué¢ ha de
hacerlo conmigo?

—Porque me siento optimista con
respecto al futuro. Con la huelga
terminada felizmente anoche y todo ese
embrollo resuelto, ;qué mas? Y escuche
eso, mister Wolfe, acabo de recordar un
detalle importante al que no habia
puesto atencion hasta ahora. Le dije que
Violet, unos segundos antes de morir,
mientras estaba arrodillado a su lado,
dijo: «;Es ¢él! jEs ¢l!» Pero en realidad
lo que dijo fue: «jEssel! jEssel!»

Soné el teléfono y cogi el auricular.
Una voz conocida pregunto:

—(Puedo hablar con mister Harold



Stevens?

—No estd aqui —contesté—. Se ha
marchado a Central Park para una cura
de reposo. ;Puedo hacer algo-por usted?

—Podria, si no estuviera tan
ocupado. Cuando fui a su oficina el
viernes para firmar todos esos papeles
no pudo acompafnarme a casa por culpa
de su trabajo. Harold Stevens no hubiera
hecho eso. Era mas galante.

—FEs que Harold iba a la caza de
una heredera. Yo, en cambio, soy el
reverso de la medalla. Las mujeres ricas
me llenan de complejos. Y ahora en
serio, jocurre algo, Beulah?

—Nada, s6lo que no se me ocurre
donde ir a cenar esta noche. Los



restaurantes de mi barrio son tan
aburridos que...

—Ni una palabra mas. Lo que le
pasa es que no quiere cenar en casa. Nos
veremos en «Riveiro» a las siete. Calle
Cincuenta y Dos, Este, subiendo hacia
Lexington a mano derecha. ;Entendido?

—Si.

—ILlegaré antes que usted y la
esperaré en el bar. Recuérdelo, a las
siete.

—Si.

Colgué y le dije a Wolfe:

—Bien. Ahora podra leer. Voy a
cambiarme de ropa, para cenar con su
pupila, pero no se haga ilusiones. No
pienso casarme con ella. No quiero que



Meeker y Fabian se lien a tiros por mi
culpa.
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